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Ettenahtud otstarve

BLACK+DECKERI naelapistol BDCT12N on mdeldud
materjalide tihendamiseks naelte véi klambritega. See téoriist
on m&eldud ainult laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritodriistadega seotud lildised hoiatused

A

Hoiatus! Lugege koik hoiatused ja juhised labi.
Kdigi alltoodud hoiatuste ja juhiste tapne jargimine
aitab véltida elektrilddgi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritddriist viitab vorgutoitel
tootavatele (juhtmega) ja akutoitel toGtavatele (juhtmeta)
elektritooriistadele.

1.
a.

Toopiirkonna ohutus

Todpiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral véivad
kergesti juhtuda dnnetused.

Arge kasutage elektritdoriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektritddriistad tekitavad sademeid, mis
véivad tolmu vdi aurud siiidata.

Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel véite
kaotada todriista tile kontrolli.

Elektriohutus

Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel. Arge kasutage
maandatud elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad
vahendavad elektrilddgi ohtu.

Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektrilo6gi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.
Viltige elektritooriistade sattumist vihma voi niiskuse
katte. Elektritooriista sattunud vesi suurendab elektrildogi
ohtu.

Kisitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvorgust. Kaitske
juhet kuumuse, 0li, teravate servade ja liikkuvate
osade eest. Kahjustatud vdi sassis juhtmed suurendavad
elektrildogi ohtu.

Kui todtate seadmega véljas, kasutage kindlasti
vélitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrilddgi ohtu.
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Kui elektritooriistaga tootamine niisketes
tingimustes on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitset.
Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab elektrilddgi ohtu.

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jélgige, mida teete, ja kasutage
elektritooriista moistlikult. Arge kasutage
elektritooriista vasinuna ega alkoholi, narkootikumide
voi arstimite mju all olles. Kui elektritddriistaga
to6tamise ajal tahelepanu kas voi hetkeks hajub, vdite
saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kiilgkatetega silmade kaitset. Isikukaitsevahendid,
nagu tolmumask, mittelibisevad jalandud, kiiver ja
kdrvaklapid, vdhendavad vastavates tingimustes
kasutamisel tervisekahjustusi.

Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne tooriista
tihendamist vooluvorku ja/voi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti on valjaliilitatud asendis. Kandes
todriista, sdrm lilitil, voi Uhendades toiteallikaga tddriista,
mille Gliti on té6asendis, vib juhtuda dnnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivétmed. Td0riista poorleva osa
kiilge jéetud reguleerimis- voi mutrivéti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on voimalik ettearvamatutes olukordades
tooriista paremini valitseda.

Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid rdivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad liikuvatest
osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed
voivad jaada likuvate osade vahele.

Kui todriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need on iihendatud ja digesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine vdib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Hoolimata todriistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja
eirata tooohutusnodudeid. Isegi hetkeline hooletus vib
|6ppeda raskete vigastustega.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritddriista.
Elektritdoriist tuleb tédga paremini ja ohutumalt toime
ettendhtud koormusel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa lilitist
sisse ja vilja liilitada. Elektritocriist, mida ei saa juhtida
|Ulitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
hoiulepanemist lahutage tooriist vooluvorgust

jalvoi eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude
rakendamine vahendab elektritodriista ootamatu
kaivitumise ohtu.
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Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning arge lubage t6oriista
kasutada inimestel, kes seda ei tunne véi pole
lugenud kéaesolevat kasutusjuhendit. Oskamatutes
kétes on elektritériistad ohtlikud.

Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge, et liikuvad
osad on diges asendis ega ole kinni kiilunud,
detailid on terved ja puuduvad muud asjaolud, mis
voivad mdjutada tooriista tood. Kahjustuste korral
laske tooriista enne edasist kasutamist remontida.
Paljude dnnetuste pdhjuseks on halvasti hooldatud
elektriseadmed.

Hoidke I6iketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega IGikeriistad kiiluvad
vaiksema tdendosusega kinni ning neid on lihtsam juhtida.
Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, véttes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Todriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pdhjustada ohtlikke olukordi.
Hoidke kédepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad olist ja maaretest. Libedad kaepidemed ja
haardepinnad ei vdimalda todriista ohutut kasitsemist ja
juhtimist ootamatutes olukordades.

Akutodriista kasutamine ja hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadijat.
Uhele akule sobiv laadija voib teise aku laadimisel
pohjustada tuleohtu.

Kasutage elektritooriistu ainult ettendhtud akudega.
Teist tlilipi akude kasutamine v6ib pdhjustada vigastus-
ja tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja muudest véikestest metallesemetest, mis
voivad klemmid liihistada. Aku klemmide Iiihistamine
voib pdhjustada pdletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, podrduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik vdib péhjustada &rritust ja poletusi.
Arge kasutage akupatareid v6i tooriista, mis on
kahjustunud vai timber ehitatud. Kahjustunud voi
muudetud konstruktsiooniga akude kasutamisel véib
esineda kdrvalekaldeid, mis vdivad |dppeda tulekahju,
plahvatuse vdi vigastustega.

Kaitske akupatareid ja tooriista tule ja korge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega v6i
temperatuuriga Ule 130 °C voib tagajarjeks olla plahvatus.
Jérgige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige
akupatareid ega tooriista valjaspool juhistes
margitud temperatuurivahemikku. Valesti voi
valjaspool ettenahtud temperatuurivahemikku laadimine
voib kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.

Teenindus

Laske tooriista korraparaselt hooldada
kvalifitseeritud remonditodkojas ja kasutage ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.
Arge hooldage kahjustunud akupatareisid.
Akupatareisid tuleb lasta hooldada ainult tootjal véi
volitatud teenusepakkujatel.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kohta

A

¢

Hoiatus! Taiendavad hoiatused naelapustolite
kohta.

Eeldage alati, et tooriist sisaldab kinnitusvahendeid.
Naelapiistoliga hooletu imberkaimine vdib [6ppeda
kinnitusvahendi ootamatu tulistamise ja kehavigastusega.
Arge suunake todriista enda véi iihegi laheduses
viibiva inimese poole. Ootamatu aktiveerumise
tagajarjel vdib vabaneda kinnitusvahend, pohjustades
vigastuse.

Arge aktiveerige tocriista, kui see pole tugevalt
detaili vastu asetatud. Kui tooriist pole detaili vastas,
voib kinnitusvahend sihtkohast kdrvale kalduda.

Kui kinnitusvahend seadmes kinni kiilub,

tuleb eemaldada aku. Kui eemaldate takerdunud
kinnitusvahendit, vdib naelapiistol ootamatult
aktiveeruda, kui aku on Uhendatud.

Kinnikiilunud kinnitusvahendi eemaldamisel tuleb
olla ettevaatlik. Kui Uritate vabastada kinnikiilunud
kinnitusvahendit, tuleb arvestada, et mehhanism véib olla
surve all ja kinnitusvahend v6ib hooga vélja paiskuda.
Arge kasutage seda naelapiistolit elektrikaablite
kinnitamiseks. See pole mdeldud elektrikaablite
paigaldamiseks ning voib kahjustada elektrikaablite
isolatsiooni, pdhjustades elekrilédgi- vai tuleohtu.

Kui on oht, et I6iketarvik voib riivata varjatud
juhtmeid voi seadme enda juhet, hoidke
elektritooriista isoleeritud kdepidemetest. Kui kruvi
riivab voolu all olevat juhet, véivad voolu alla sattuda

ka elektritooriista lahtised metallosad, andes kasutajale
elektriloogi.

Toestage detail ja kinnitage see pitskruvidega voi
muul praktilisel viisil stabiilse aluse kiilge. Kui hoiate
to6detaili kaes voi keha vastas, on see ebastabiilne ja
voib pdhjustada téoriista ile kontrolli kaotamist.

Kandke alati kiilgkatetega kaitseprille.

Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse ettenahtud otstarvet.
Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete kasutamine véi
tooriista kasutamine viisil, mida selles kasutusjuhendis
ei soovitata, véib pdhjustada kehavigastuse voi varalise
kahju ohtu.

Arge sddge, jooge ega suitsetage todpiirkonnas.




Muud ohud

Tooriista kasutamisel vdivad tekkida taiendavad ohud, mida

pole hoiatustes méargitud. Need ohud véivad tekkida valest voi

pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jargmised.

¢ Podorlevate voi liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade v6i tarvikute vahetamisel tekkinud
vigastused.

¢ Todriista pikaajalisest kasutamisest p6hjustatud
vigastused. Todriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korrapéraselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pShjuseks on tddriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga
tootamisel, eriti tamme, podgi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis esitatud
vibratsiooni méju véartused on mdddetud vastavalt standardis
EN62841 kirjeldatud standardsele katsemeetodile ning neid
voib kasutada todriistade omavaheliseks vordlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset voib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritooriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva
vibratsiooni vaartused véivad selle kasutamisviisist sdltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitugevus vdib
tdusta Ule deklareeritud taseme.

Palgatdd kaigus regulaarselt elektritddriistu kasutavate
isikute kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis 2002/44/

EU esitatud néuete raames vibratsioonivéértuseid hinnates
tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse vétta tegelikke
kasutamistingimusi ja tddriista kasutamisviisi, arvestades
seejuures tootstkli koiki osi (lisaks paastiku allhoidmise
ajale ka neid aegu, mil todriist on vélja liilitatud voi todtab
tiihikaigul).

Tooriistal olevad sildid
Tooriistal on jargmised stimbolid koos kuupaevakoodiga:

Téiendavad ohutusnduded: akud ja laadijad (ei kuulu
komplekti)

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb
lugeda kasutusjuhendit.

Akud (ei kuulu komplekti)

¢ Kasutage ainult BLACK+DECKERI toodetud akusid, et
valtida kehavigastusi ja varalist kahju.

¢ Arge liritage neid kunagi avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.
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¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib kerkida
lle 40 °C.

¢ Laadimisel peab Uimbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult todriista jaoks soovitatud
laadijat.

¢ Akude korvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse*
juhiseid.

-l Arge Uritage laadida kahjustatud akusid.

Akulaadijad (ei kuulu komplekti)

¢ Kasutage BLACK+DECKER! laadijat ainult toériista
jaoks soovitatud aku laadimiseks. Teised akud véivad
plahvatada ning pdhjustada kehavigastusi ja kahju.
Arge (rritage laadida mittelaetavaid patareisid.

Laske defektsed juhtmed kohe vélja vahetada.
Véltige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

Arge torgake akulaadijasse vaorkehi.

3

|| Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Elektriohutus

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et vérgupinge vastab
andmesildile mérgitud véartusele. Arge kunagi
Uritage asendada laadijat tavalise toitepistikuga.

* & & o o

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi BLACK+DECKER! volitatud
teeninduses valja vahetada.

Osad

Sellel todriistal on méned voi kdik jargmised osad.
Paastik

Paastiku lukustusnupp

Siigavuse reguleerimisketas

Kontaktvabasti

Liugsalv

Salve riiv

Aku (ei kuulu komplekti)

Aku vabastusnupp

®©® N o kR w2

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne kokkupanemist veenduge, et toriist on vélja
lUlitatud, ja eemaldage aku.
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Aku laadimine (joonis A) (ei kuulu komplekti)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui

see ei anna enam piisavalt voolu td6del, mis varem kaisid

kergelt. Aku véib laadimise ajal soojeneda, mis on tavaline

ega tahenda, et aku oleks rikkis.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritsev temperatuur on

alla 10 °C vai ule 40 °C. Soovitatav laadimistemperatuur on

umbes 24 °C.

Mérkus! Laadija ei lae akut, kui selle temperatuur on alla

10 °C vdi Ule 40 °C.

Aku tuleb jatta laadijasse ning laadija hakkab seda

automaatselt laadima, kui aku temperatuur vastavalt kas

tduseb voi langeb.

¢ Aku (7) (ei kuulu komplekti) laadimiseks iihendage see
USB-laadijaga (9) (ei kuulu komplekti).

¢ Uhendage USB-laadija (9) vooluallikaga.

¢ Laadimisnéidik hakkab vilkuma. Aku laadimisel stittivad
laadimisoleku margutuled. Pélevad margutuled (voi
margutuli) naitavad aku laetuse taset. Vilkuv margutuli
naitab jargmise taseme laadimist. Laadimisoleku nupp on
ainult laadimise ajal keelatud.

¢ Kuilaadimine on Idppenud, lilituvad kdik neli mérgutuld
vélja. Laadimisoleku naidiku nupu vajutamisel siittivad
kéik neli margutuld. See tdhendab, et aku on tais laetud
ning seda voib kasutada vdi ka laadijasse jatta.

¢ Laadija ja aku vib méaramata ajaks tihendatuks jatta.

¢ Laadige tiihjaks saanud akusid 1 nadala jooksul. Tiihjana
seisma jaanud aku mahtuvus vaheneb oluliselt.

Laetuse naidik

BLACK+DECKER: akul on laadimisoleku nupp nelja
mérgutulega.

Laetuse ndidik néitab umbkaudselt aku jarelejaanud laetuse
taset vastavalt jargmistele indikaatoritele:
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Mérkus! Laadimisoleku margutuli suttib ainult siis, kui
vajutatakse laadimisoleku nuppu.

Aku vajab laadimist

TO40000
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Aku paigaldamine ja eemaldamine (joonis B) (ei kuulu

komplekti)

¢ Enne aku eemaldamist vi paigaldamist tuleb veenduda,
et paastiku lukustus (2) on rakendatud.

¢ Joondage todriista jalamil paiknevad klemmid aku (7)
klemmipiludega, nagu ndidatud joonisel B.

Markus! Laadimisoleku néidik on suunatud tdériista tagaosa

poole ja USB-pesad on suunatud ettepoole, nagu naidatud

joonisel B.

¢ Asetage BLACK+DECKERI aku kl6psatusega tddriista
jalaosasse. Enne kasutamist veenduge, et akupatarei on
taielikult paigas ja kindlalt kohale fikseeritud.

¢ BLACK+DECKERI aku eemaldamiseks tooriistast
vajutage kahte aku vabastusnuppu (8) ja tdommake
BLACK+DECKER! aku tooriista kiiljest lahti.

Markus! Aku USB-pesad on paastiku vajutamisel vélja
lUlitatud.

Kate dige asend (joonis C)

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste ohtu, hoidke
kasi ALATI diges asendis, nagu naidatud joonisel C.

Tooriista ettevalmistamine

Hoiatus! Hoidke todriista endast ja teistest eemal.
Tagajarjeks voib olla raske vigastus.
Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste ohtu,
blokeerige enne seadistamist paastik, eemaldage aku ja vétke
klambrid salvest valja.
Hoiatus! ARGE pihustage ega kandke muul viisil maérdeid
voi puhastuslahuseid toériista sisse. See véib méjutada
markimisvaarselt todriista eluiga ja t6od.
¢ Lugege juhendis toodud ohutusndudeid.
¢ Kandke silmade ja kdrvade kaitset.
¢ Veenduge, et kdik kinnitusvahendid on salvest
eemaldatud.
¢ Asetage kontaktvabasti toGpinnale ja kontrollige, et
see t6Gtaks sujuvalt ja nduetekohaselt. Arge kasutage
tddriista, kui see ei todta nduetekohaselt. ARGE
kasutage tdoriista, kui selle kontaktvabasti on fikseeritud
kéivitusasendisse.
Hoidke tddriista endast ja teistest eemal.
¢ Sisestage taielikult tais laetud akupatarei.




Péastiku lukustuse kasutamine (joonised D ja E)
Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste ohtu, &rge
vajutage paastikut ega kontaktvabastit, kui te todriista ei
kasuta.

Kui te tooriista ei kasuta, hoidke paastiku lukustuslilitit
LUKUSTATUD asendis (joonis D).

Sellel BLACK+DECKERI klambripiistolil on paastiku lukustus
(2), mis joonisel D kujutatud suletud asendis lukustab paastiku
ja takistab klambrite tulistamist.

Kui paastiku lukustus (2) on avatud asendis (joonis E), té6tab
tooriist taisvdimsusel. Paastiku lukustus (2) peab olema alati
rakendatud, kui tehakse mis tahes seadistusi vdi kui tooriist ei
ole otseses kasutuses.

Tooriista taitmine (joonis F)

Hoiatus! Hoidke tddriista endast ja teistest eemal. Tagajarjeks
voib olla raske vigastus.

Hoiatus! Eemaldage akupatarei alati enne klambrite paigaldamist
seadmesse ja eemaldamist. Tagajérjeks vdib olla raske vigastus.
Hoiatus! Arge kunagi paigaldage klambreid/tikknaelu
seadmesse, kui kontaktvabasti voi paéstik on rakendatud.
Tagajarjeks voivad olla kehavigastused.

¢ Suruge salve riivi (6) ja tmmake liugsalv (5) valja.

¢ Paigaldage kinnitusvahendid. Veenduge, et klambrid/

tikknaelad on paigaldatud nii, et klambri Glaosa v6i
tikknaela pea toetub vastu salve (5) sisepinda.

Mérkus! Tikknaela pea peab toetuma vastu salve
vasakpoolset sisepinda. Paremale kiljele paigaldamisel ei
lahe salv kinni.

¢ Sulgege liugsalv, kuni selle riiv kidpsatusega tihedalt
sulgub.

Tooriista tithjendamine

¢ Suruge salve riivi (6) ja tmmake liugsalv (5) valja.

¢ Kallutage todriista kiiljele, kuni klambrid/tikknaelad salve
pohjast vabalt valja libisevad.

¢ Veenduge, et salves ei ole lahtisi klambreid/tikknaelu.

¢ Pange liugsalv korralikult kinni.

Péastiku t60

Hoiatus! Kandke tédriista kasutamisel nduetekohaseid
kaitseprille ja kdrvaklappe.

Selle todriistaga saab klambreid/tikknaelu tulistada
jarjestikuses reziimis voi likshaaval pdrkreziimis.

Hoiatus! Hoidke sormi paéstikust EEMAL, kui te parasjagu
klambreid ei sisesta, et valtida juhuslikku tulistamist. ARGE
KUNAGI kandke todriista sorme paastikul hoides.
Uksiklasu reziim pakub maksimaalset vaimsust pikimate
kinnitusvahendite tulistamiseks.

Tooriista kasutamine liksiklasu reziimis:

¢ Suruge kontaktvabasti (4) téielikult tddpinna vastu.
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¢ Vajutage paastikut (1), mille tulemusena tulistatakse
klamber to6deldavasse pinda.

Markus! Avaldage tddpinnale survet, kuni kinnitusvahend on

sisse 166dud.

¢ Vabastage paastik.

¢ Tostke kontaktvabasti té6pinnalt tles.

¢ Korrake sama jargmise lasu tegemiseks.

Markus! Pérast iga kinnitusvahendi puhul p&astiku vajutamist
tuleb alla vajutada kontaktvabasti. Seejarel vabastatakse parast
iga kinnitusvahendi tulistamist nii kontaktvabasti kui ka paastik.

Tooriista kasutamine likshaaval porkreZiimis:
¢ Vajutage paastikut (1).
¢ Suruge kontaktvabasti (4) téielikult tédpinna vastu.

Markus! Avaldage tddpinnale survet, kuni kinnitusvahend on
sisse 166dud.

¢ Vabastage paastik.
¢ Tostke kontaktvabasti tdopinnalt Ules.
¢ Korrake sama jargmise lasu tegemiseks.

Siigavuse reguleerimine (joonis G)

Kinnitusvahendi sisestamise stigavust saab reguleerida
sligavuse reguleerimiskettaga (3), mis asub tooriista
tagakdiljel.
Hoiatus! Et vahendada siigavuse reguleerimise katse ajal
juhuslikust aktiveerimisest tingitud raskete vigastuste ohtu,
jargige ALATI alltoodud juhiseid.
+ Eemaldage akupatarei.
¢ Rakendage paastiku lukustus.
¢ Vailtige reguleerimise ajal paastiku puudutamist.
¢ Etkinnitusvahend ei tungiks vaga sligavale, keerake
sligavuse reguleerimisketast (3) vasakule.
¢ Etkinnitusvahend tungiks stigavamale, keerake
sligavuse reguleerimisketast (3) paremale.

Kinnikiilunud klambri/tikknaela vabastamine

Kui klamber/tikknael salves ja 6gitera juures kinni kiilub,

suunake todriist endast eemale ja jargige ummistuse

kdrvaldamiseks alltoodud juhiseid.

¢ Eemaldage akupatarei todriistast ja aktiveerige paastiku
lukustus.

¢ Vajutage salve riivi (6) ja eemaldage salves olevad
klambrid/tikknaelad.

¢ Vaadake, et salves ei oleks kinnikiilunud klambreid/
tikknaelu.

¢ Eemaldage paindunud klamber/tikknael, kasutades
vajadusel tange.

¢ Pange klambrid/tikknaelad salve tagasi (vt , Todriista
taitmine®).

¢ Paigaldage uuesti akupatarei.

Markus! Toériist blokeerub ning ei Iahe algasendisse enne,

kui akupatarei eemaldatakse ja uuesti tagasi pannakse.
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Torkumine (kasutamise ajal)

Kui tooriist parast klambri/tikknaela [66mist akitselt seisma

jaab, tuleb mootor lahtestada, jargides alltoodud juhiseid.

¢ Paigaldage uuesti akupatarei.

¢ Kuiakuon seadmes, asetage kontaktvabasti kindlalt
vastu tédpinda. Arge vajutage paastikut.

¢ Suruge kontaktvabasti umbes 3 sekundiks vastu
td6pinda.

¢ Seejuures on kuulda, kuidas mootor I&bib td6tstikli,
lahtestades tdoriista.

¢ Kui mootor on lahtestatud, jatkake tddriista kasutamist

vastavalt soovile.
Soovitusi optimaalseks kasutamiseks
¢ Arge avaldage toériistale liga suurt survet.

¢ Kontrollige tarvikute seisukorda regulaarselt. Vajadusel
vahetage see vélja.

¢ Kinnitage detail kindlalt.

Akuklemmi kaitsekate (joonis H)

Toiteallika hoiu- ja kandekate (10) on ette nahtud
kasutamiseks juhul, kui toiteallikas on seadmest valja vdetud.
Enne toiteallika paigaldamist todriista kiilge eemaldage kate,

nagu joonisel ndidatud.

6mm, 8mm, 10mm, 12mm, 14mm

T

Probleemide lahendamine

Probleem | Voimalik pohjus Véimalik lahendus
Seade ei Aku pole Gigesti Kontrollige aku paigaldust.
Kaivitu. paigaldatud.
Aku pole laetud. Kontrollige aku
laadimistingimusi.
Sisemised osad on liga Laske todriistal jahtuda.
tulised.
Aku eilae. | Juhe eiole korralikult Kontrollige aku
(ihendatud. juhtmetihendusi.
Aku pole vooluvdrguga Kontrollige aku, laadimiseks
(ihendatud. kasutatava seadme
ja pistikupesa vahelisi
(ihendusi.
Umbritsev 6hk on liiga Viige aku kohta, kus
kuum véi liiga kdilm. Shutemperatuur on ile
45 °C voi alla +40,5 °C.
Seade Aku on saavutanud Laske akupatareil jahtuda.
llitub maksimaalse temperatuuri.
ootamatult ' Ay on tiihi (et aku Eemaldage aku ja laadige.
valia. voimalikult kaua vastu
peaks, lilitub see
tihjenemisel kiiresti vélja).
Seade Kontaktvabasti ei olnud Mootori lahtestamise juhised
torgub. korralikult todpinna vastas. | leiate jaotisest , Tdrkumine”.
Hooldus

Teie BLACK+DECKERI: t6ériist on mdeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne.

12mm, 15mm
Kinnitusvahendi pikkus
Pehme puit kuni 15 mm
Kéva puit kuni 10 mm

Et todriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda
nduetekohaselt hooldada ja korrapéraselt puhastada.

Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit hooldust.

Hoiatus! Enne todriista hooldamist eemaldage selle kiljest

aku. Enne puhastamist eemaldage laadija pistikupesast.

¢ Puhastage todriista ja laadija ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja voi kuiva lapiga.

¢ Puhastage korraparaselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid
puhastusvahendeid.

¢ Padrunit koputades puhastage see korrapéraselt tolmust.




Keskkonnakaitse
]

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.

Jaatmete sortimine. Selle simboliga mérgistatud
tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos
olmejaatmetega.

Tehnilised andmed

BDCT12N (H1)
Sisendpinge \ 12
Tookiirus Klambrit-naela/min 20
Vaimsustasemed 7
Klambri suurus mm 6-14
Naela suurus mm 15
Mahtuvus Klambrid 80
Mahtuvus Naelad 80
Kaal kg 15
Aku (ei kuulu komplekti) BDCB12
Pinge Ve 12
Mahtuvus Ah 15
Tiiiip Li-ioon

Helirdhu tase vastavalt standardile EN 60745:

Helirdhk (L,,) 82,5 dB(A), maéramatus (K) 3 dB(A)
Helivdimsus (Ly,) 93,5 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje vektorsumma) vastavalt
standardile EN 60745:

(ap,W) 2,1 m/s?, madramatus (K) 1,5 m/s?
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EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

BDCT12N naelapiistol

Black & Decker kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed”
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:

2006/42/EU, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-16:2010.

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL.

Lisateabe saamiseks votke Uihendust Black & Deckeriga
alltoodud aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakiljel
olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni Black & Deckeri nimel.

Ray Laverick

Tehnoloogiajuht

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Uhendkuningriik

12.01.2018

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuupaevast. See
garantii tdiendab teie seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Black & Deckeri kasutustingimustega ning miiljale voi
volitatud remonditdokojale tuleb esitada ostukviitung.

Black & Deckeri 2-aastase garantii kasutustingimused

ja lahima volitatud remonditddkoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com vdi vottes lihendust

Black & Deckeri kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud
aadressil.

Kiilastage meie veebilehte www.blackanddecker.co.uk,
et registreerida oma uus Black & Deckeri toode ning saada
teavet uudistoodete ja eripakkumiste kohta.




Naudojimo paskirtis

Si BLACK+DECKER BDCT12N kabiakalé suprojektuota
medziagoms tvirtinti, naudojant vinis arba kabes. Sis jrankis
skirtas naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

A

|spéjimas! Perskaitykite visus saugos
ispéjimus ir nurodymus. Jei bus nesilaikoma
toliau pateikty jspéjimy, ir nurodymu, gali kilti
elektros smigio, gaisro ir (arba) sunkaus
suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai. Savoka
Lelektrinis jrankis* visuose toliau pateiktuose nurodymuose
reiSkia | elektros tinklg jungiama (laidinj) arba akumuliatorinj
(belaid]) elektrinj {rankj.

1.
a.

Darbo vietos sauga

Darbo vieta turi buti Svari ir gerai apSviesta.
Uzgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy
atsitikimy, priezastimi.

Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniujy skys€iy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai frankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmenu. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite
nesuvaldyti jrankio.

Elektros sauga

Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
izemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistuky adapteriy. Nemodifikuoti, originalts
kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins
elektros smagio pavoju.

Venkite salycio su jzemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai
kinas jzemintas, didéja elektros smagio pavojus.
Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms. | elekirinj frankj patekus vandens, didéja
elektros smagio pavojus.

Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kiStuko i$ lizdo. Saugokite
kabelj nuo kar$¢io, alyvos, astriy krasty arba
judangéiy daliy. Pazeisti arba susinarplioje kabeliai didina
elektros smagio pavoju.

Dirbdami elektriniais jrankiais lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkama kabelj, sumazéja elektros smagio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj,
apsaugota liekamosios elektros sroveés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, mazéja elektros smigio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bikite budris, Ziarékite, ka
darote ir vadovaukités sveika nuovoka. Nenaudokite
elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige nuo narkotiku,
alkoholio ar vaistu. Akimirkg nukreipus démesj, dirbant su
elekfriniais jrankiais galima sunkiai susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones. Visada
nesiokite apsauginius akinius su Soniniais
skydeliais. Apsauginés priemonés, pvz., dulkiy kauke,
apsauginiai batai neslidziais padais, $almas ar ausy,
apsaugos, naudojamos atitinkamomis salygomis, mazina
susizeidimo pavoju.

Bikite atsargis, kad netycia nepaleistuméte
jrenginio. Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, prie§ paimdami
ar neSdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar i§jungtas
jo jungiklis. NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirSta
ant jy jungiklio arba {jungiant jrankius | elektros tinkla, kai
ju jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy, atsitikimy.
Pries$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarak¢ius. Neistrauke
verZliarakCio i$ besisukancios elektros rankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti
elektrinj frank| netikétose situacijose.

Dévekite tinkama apranga. Nedévékite laisvy
drabuziy arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir
pirstines laikykite atokiau nuo judanciy daliy.
Judancios dalys gali jtraukti laisvus drabuzius,
papuoS$alus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiu, skirty prijungti dulkiy trauktuvus ir
dulkiy surinkimo prietaisus, bitinai juos prijunkite ir
tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius,
galima sumazinti su dulkémis susijusius pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principu. Elgiantis
nerlpestingai, galima smarkiai susizaloti per maza
sekundés dalj.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziara

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui
atlikti naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu
elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite darba tokiu
grei¢iu, kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas - ji
privaloma pataisyti.




Prie$ atlikdami bet kokius reguliavimo, papildomy
jtaisy keitimo arba paruosimo sandéliuoti darbus,
atjunkite $j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio ir
(arba) istraukite akumuliatoriy. Tokios apsauginés
priemonés sumazina pavojy netyia jjungti elektrinj jrankj.
Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

Ripestingai prizitrékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa
judancios dalys, ar néra suliizusiy daliy ir kity
gedimuy, kurie galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, prie$
naudojant jj reikia sutaisyti. Dél netinkamai prizidrimy,
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.
Pjovimo jrankiai turi bati astrus ir Svarts. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy antgalius ir pan.
naudokite vadovaudamiesi Siomis instrukcijomis ir
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurj reikia
atlikti. Jei elektrinj rankj naudosite ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojinga situacija.

Rankenos ir paémimo pavirsiai turi biiti sausi,
Svarus, nealyvuoti ir netepaluoti. Slidzios rankenos ir
suémimo pavirSiai netikétose situacijose trukdys saugiai
tvarkyti ir kontroliuoti jrank.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir priezitra
|kraukite naudodami tik gamintojo nurodyta jkroviklj.
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis {kroviklis, naudojamas
kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti gaisro pavojy.
Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai

jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, galima susizeisti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiai
nuo kity metaliniy daiktu, pvz., savarzéliy, monety,
rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy daiktu,

dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba
sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, i§ akumuliatoriaus gali iStekéti
skyscCio; venkite saly€io su juo. Jei salytis atsitiktinai
ivyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skys¢io
pateko | akis, papildomai kreipkités j gydytoja. IS
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti.

Nenaudokite pazeisto arba modifikuoto
akumuliatoriaus arba jrankio. Pazeisti arba modifikuoti
akumuliatoriai gali veikti neprognozuojamai ir gali kilti
gaisras, sprogimas arba jis galite susiZaloti.

Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperatiiros. Patekes | gaisra arba fkaites

iki aukstesnés nei 130 °C temperattros, gaminys gali
sprogti.

Laikykités visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite
akumuliatoriaus arba jrankio, jei aplinkos
temperatiira nepatenka j instrukcijose nurodyta
diapazona. [kraunant netinkamai arba kitoje nei nurodyta
temperatdroje, akumuliatorius gali bati apgadintas, be to,
padidés gaisro pavojus.

Priezitra

§j elektrinj jranki privalo prizidréti kvalifikuotas remonto
specialistas, naudodamas originalias atsargines dalis.
Taip uztikrinsite saugy elektrinio jrankio veikima,

Niekada nevykdykite pazeisty akumuliatoriy
priezitiros procediry. Akumuliatoriy priezidros darbus
leidZiama vykdyti tik gamintojui arba jgaliotiesiems
serviso centrams.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai
C |spéjimas! Papildomi kabiakaliy saugos jspéjimai.

L4

Visada darykite prielaida, kad jrankyje yra tvirtinimo
detaliy. Neapdairiai elgiantis su kabiakale, galima
netikétai i§$auti tvirtinimo detale ir susizaloti.
Nenukreipkite jrankio j save arba kita Salia stovintj
asmenj. Netikétai suzadinus jrankj, galima i$Sauti
tvirtinimo detale ir kg nors suzaloti.

Nejunkite jrankio, kol jis tvirtai neprispaustas prie
ruoSinio. Jei jrankis nelies ruosinio, tvirtinimo detalé gali
nuo jo atSokti.

Jei tvirtinimo detalé jstrigty jrankyje, iStraukite i$ jo
akumuliatoriy. Jei akumuliatorius liks prijungtas, Salinant
istrigusia tvirtinimo detale kabiakalé gali netycia iSSauti.
Salindami jstrigusig tvirtinimo detale, biikite atsargs.
Mechanizmas gali biti suspaustas, todél Salinant strigtj
tvirtinimo detalé gali bti i§sviesta didele jéga.
Nenaudokite Sios kabiakalés elektros kabeliams
fiksuoti. Ji nesuprojektuota elektros kabeliams jrengti ir
gali apgadinti jy izoliacija; tokiu atveju galite gauti elektros
smigj arba sukelti gaisra.

Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo priedas gali
prisiliesti prie paslépty laidy, laikykite elektrinj jrankj
tik uz izoliuoty pavirsiy. Tvirtinimo detaléms prisilietus
prie laido, kuriuo teka srové, i ima tekéti neizoliuotomis
metalinémis elektrinio {rankio dalimis ir operatorius gali
gauti elektros smagj.

Naudokite verziklj arba kita praktiSka buda ruoSiniui
pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios platformos. Laikant
ruoSinj ranka arba atrémus | kiing, jis néra stabilus, todél

galima prarasti kontrole.



¢ Visada dévékite apsauginius arba darbinius akinius su
Soniniais skydeliais.

¢ Siame naudotojo vadove pateiktas naudojimo
paskirties aprasymas. Naudojant Siame vadove
nerekomenduojamus papildomus jtaisus arba priedus
arba naudojant jrankj ne pagal naudojimo paskirtj, gali
kilti susizalojimo ir (arba) turtinés Zalos pavojus.

¢ Darbo vietoje nevalgykite, negerkite ir nertkykite.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamujy pavoju, kurie gali bati

nenurodyti pateiktuose saugos ispejimuose. Sie pavojai gali kil

naudojant jrankj ne pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant

saugos taisus, tam tikry liekamuyjy pavojy iSvengti

ne{manoma. Galimi pavojai:

¢ susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy besisukan¢iy
(judamujy) daliy;

¢ susizalojimai keiCiant bet kokias dalis, pjtklelius arba
priedus;

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilga laika. Jei jranki reikia
naudoti ilgq laika, batinai reguliariai darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiu, susidariusiy,
naudojant jrankj (pavyzdziui, apdirbant mediena, ypa¢
gzuolg, berzg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje

pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos
standartiniu bandymy badu pagal standarta EN62841; jos
gali bati naudojamos vieny jrankiy palyginimui su kitais.
Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bati
naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.

|spéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos emisija
gali skirtis nuo nurodytojo dydzio, atsizvelgiant | tai, kokiais
budais naudojamas $is jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti
nurodytajj lygi.

Vertinant vibracijos poveikj ir siekiant nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB zmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio {vertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir naudojimo blidus, taip pat reikia
atsizvelgti | visas darbinio ciklo dalis, pvz., ne tik  jrankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bana i§jungtas ir
kai jis veikia laisvai.

Ant jrankio pateikiamos etiketés
Ant prietaiso rasite Siuos simbolius kartu su datos kodu:

|spéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
perskaitykite ] vadova.

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir jkrovikliy
(komplekte néra) saugos

Akumuliatoriai (komplekte néra)

¢ Naudokite tik BLACK+DECKER pagamintus
akumuliatorius, kad nesusizalotuméte ir nesugadintuméte
turto.

Niekada jokiais btdais nebandykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatira galéty virSyti
40 °C.

¢ |kraukite tik esant 10-40 °C aplinkos oro temperatrai.

¢ |kraukite tik naudodami jrankiui rekomenduojama
ikroviklj.

¢ ISmesdami akumuliatorius, vadovaukités nurodymais,
pateiktais skirsnyje ,Aplinkosauga“.

- Nebandykite jkrauti apgadinty akumuliatoriy.

lkrovikliai (komplekte néra)

¢ BLACK+DECKER ikrovikli naudokite tik jrankiui
rekomenduojamam akumuliatoriui {krauti. Kiti
akumuliatoriai gali sprogti ir suzeisti jus bei padaryti zalos
turtui.

¢ Niekada nebandykite {krauti vienkartiniy maitinimo

elementy.

Pazeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

Saugokite kroviklj nuo vandens.

Neatidarykite {kroviklio.

Neardykite jkroviklio.

* & o o

ﬂ Sis kroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

|||| Prie$ naudojima perskaitykite §j naudotojo vadova.

Elektros sauga

Sis ikroviklis turi dviguba izoliacija, todél {zeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros
tinklo jtampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodyty
{tampa. Niekada nebandykite keisti jkroviklio {prastu
maitinimo kistuku.

¢ Jei maitinimo kabelis bty pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo
BLACK+DECKER serviso centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas funkcijas.
1. Gaidukas

2. Gaiduko atrakinimo mygtukas

3. Gylio reguliavimo ratukas




Kontaktinis spragtukas

Slankioji détuve

Détuvés sklagstis

Akumuliatorius (komplekte néra)
Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas

©® N o ok

Surinkimas

|spéjimas! Priel$ surenkant jrankis turi bati iSjungtas ir be
akumuliatoriaus.

Akumuliatoriaus jkrovimas (A pav.) (komplekte néra)

Akumuliatoriy privaloma jkrauti prie$ pirma kartg naudojant

iranki ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kur|

pirmiau atlikti buvo lengva. [kraunamas akumuliatorius gali

{Silti; tai normalu ir nereiskia gedimo.

|spéjimas! Akumuliatoriaus negalima ikrauti, kai aplinkos

temperatira yra zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei

40 °C. Rekomenduojama ikrauti esant mazdaug 24 °C

temperatdrai.

Pastaba. |kroviklis nejkraus akumuliatoriaus, jei elementy,

temperatdra bus Zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei

40 °C.

Akumuliatoriy, reikia palikti jkroviklyje: {kroviklis automatiskai

pradés ikrauti, kai elementy temperatra pakils arba nukris iki

reikiamos ribos.

¢ Norédami jkrauti akumuliatoriy (7) (i komplekta nejeina),
prijunkite USB ikroviklj (9) (i komplekta nejeina).

¢ Prijunkite USB ikroviklj (9) prie elektros Saltinio.

¢ Pradés mirkséti jkrovimo indikatorius. [kraunant
akumuliatoriy, ima $viesti jkrovos lygio Sviesos diodai.
Sviediantys $viesos diodai nurodo akumuliatoriaus
ikrovos busena. Mirksintis Sviesos diodas nurodo, koks
ikrovos lygis bus pasiektas netrukus. |krovos bisenos
mygtukas {kraunant bana i$jungtas.

¢ Apie jkrovimo pabaigg informuoja visi keturi iSsijunge
Sviesos diodai. Paspaudus ikrovos bisenos
indikatoriaus mygtuka, isijungia visi keturi Sviesos diodai.
Akumuliatorius visiSkai {krautas, ji galima tuoj pat naudoti
arba palikti jj jkroviklyje.

¢ |kroviklj ir akumuliatoriy galima palikti sujungtus
neribotam laikui.

¢ I3sekusius akumuliatorius jkraukite per 1 savaite.
Akumuliatoriaus eksploatacijos trukmé Zenkliai sumazés,
jei jis bus laikomas iSkrautas.

lkrovimo bisenos indikatorius

BLACK+DECKER akumuliatorius turi krovos biisenos
mygtuka su keturiais Sviesos diodais.

|krovos lygis — tai rodmuo, kiek apytiksliai energijos liko
akumuliatoriuje pagal Siuos indikatorius:

96-100 % jkrauta
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Pastaba. |krovos bisenos Sviesos diodas jsijungia tik
nuspaudus fkrovos bisenos mygtuka.

TO40000
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Kaip jdéti ir iSimti akumuliatoriy (B pav.) (komplekte

néra)

¢ Prie§ iSimdami arba {dédami akumuliatoriy, pasirpinkite,
kad gaiduko atrakinimo jungiklis (2) baty, uzrakinimo
padétyje.

¢ Sulygiuokite jrankio kontaktus, jrengtus rankio kojoje, su
akumuliatoriaus kontaktais (7), kaip parodyta B pav.

Pastaba. |krovos biisenos indikatorius biina nukreiptas

{ rankio galing dalj, o USB prievadai - | priekine, kaip parodyta

B pav.

¢ Prijunkite BLACK+DECKER akumuliatoriy prie {rankio
kojos. Prie$ naudodami uZtikrinkite, kad akumuliatorius
baty iki galo istatytas ir tinkamai uzfiksuotas.

¢ Norédami nuimti BLACK+DECKER akumuliatoriy,
nuo jrankio, nuspauskite du akumuliatoriaus atleidimo
mygtukus (8), esancius ant {rankio, ir nutraukite
BLACK+DECKER akumuliatoriy,

Pastaba. Paspaudus gaiduka, akumuliatoriaus USB prievadai

iSjungiami.

76-95 %

51-75%

26-50 %
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Tinkama ranky padétis (C pav.)

|spéjimas! Norédami sumazinti pavojy sunkiai susizaloti,
VISUOMET laikykite rankas tinkamoje padétyje, kaip parodyta
C pav.

Irankio paruoSimas

|spéjimas! Nenukreipkite jrankio | save ar kitus Zmones.
Galima sunkiai susizeisti.

|spéjimas! Siekiant sumaZinti pavojy sunkiai susizaloti,

prie$ reguliuojant jrankj reikia uZrakinti gaiduka, atjungti

akumuliatoriy nuo jrankio ir iSimti i$ détuves kabes.




|spéjimas! NIEKADA nepurkskite ir kitais budais nepilkite

{ {rankio vidy tepimo priemoniy ar tirpikliy, Kitaip gali gerokai

sutrumpéti jrankio eksploatacija ir suprastéti veikimas.

¢ Perskaitykite $io vadovo saugos instrukcijy skirsnj.

¢ Dévékite akiy ir ausy apsaugos priemones.

¢ Uztikrinkite, kad détuvéje nebity tvirtinimo detaliu,

¢ Uzdékite kontaktinj spragtukq ant darbinio pavirsiaus,
kad patikrintuméte, ar jis sklandziai ir tinkamai veikia.
Nenaudokite jrankio, jei jis neveikia tinkamai. NIEKADA
nenaudokite jrankio, kurio kontaktinis spragtukas
uzfiksuotas suzadinimo padétyje.

¢ Nenukreipkite jrankio | save ar kitus Zmones.

¢ |dékite visiSkai {krauta akumuliatoriy.

Kaip naudotis gaiduko atrakinimo jungikliu (D, E pav.)
|spéjimas! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai susizaloti, kai
irankio nenaudojate, nelaikykite gaiduko arba kontaktinio
spragtuko nuspausto.

Jei ketinate {rankio nenaudoti, nustatykite gaiduko atrakinimo
jungikli UZRAKINIMO padétyje (D pav.).

Si BLACK+DECKER kabiakalé turi gaiduko atrakinimo jungiklj
(2), kurj nustacius | uzrakinimo padétj (kaip parodyta D pav.)
irankis neSaudo kabiy, nes gaidukas bdna uZrakintas.

Kai gaiduko atrakinimo jungiklis (2) nustatomas | atrakinimo
padétj (E pav.), jrankis paruoSiamas naudoti. Gaiduko
atrakinimo jungiklj (2) batina uZrakinti prie$ bet kokius
reguliavimo darbus arba jei jrankio kurj laikg ketinama
nenaudoti.

Jrankio pripildymas (F pav.)

|spéjimas! Nenukreipkite jrankio | save ar kitus Zmones.

Galima sunkiai susizeisti.

|spéjimas! Prie$ j{dédami ar iSimdami kabes, bitinai iStraukite

akumuliatoriy. Galima sunkiai susizeisti.

|spéjimas! Niekada nedékite kabiy / viniy, kai aktyvintas

kontaktinis spragtukas arba gaidukas. Galima susizeisti.

¢ Suspauskite détuvés sklastj (6) ir iStraukite slankiajq
détuve (5).

¢ Sudékite tvirtinimo detales. Uztikrinkite, kad kabés / vinys
bty sudétos taip, kad kabés karinélé arba vinies galvuté
bty nustatyta prie détuvés vidinio pavirSiaus (5).

Pastaba. Vinies galvuté turi bati nustatyta prie kairiojo vidinio

détuvés pavirSiaus. Jei ji bus prie deSiniosios pusés, détuvé

neuzsidarys.

¢ Uzdarykite slankiaja détuve, kad gerai uZsifiksuoty jos
sklgscio spaustukai.

Jrankio iStustinimas
¢ Suspauskite détuvés sklastj (6) ir iStraukite slankiajq
détuve (5).

¢ Pakreipkite jrankj | Song, kad kabés / vinys laisvai iSslysty,
i$ détuvés apacios.

¢ Patikrinkite siekdami uztikrinti, kad détuvéje nelikty laisvy,
kabiy / viniy.
¢ ki galo uzdarykite slankiaja détuve.

Gaidukas
|spéjimas! Dirbdami jrankiu, visada déveékite tinkamas akiy, ir
ausy apsaugos priemones.
Sis jrankis gali $audyti kabes / vinis nuoseliuoju arba (vieno)
stukteléjimo rezimu.
|spéjimas! Kai nekalate kabiy, laikykite pirStus ATOKIAI
nuo gaiduko, kad netyCia neisSautuméte tvirtinimo detalés.
NIEKADA neneskite jrankio laikydami pirsta ant gaiduko.
Nuosekliojo suzadinimo reZimu pasiekiama maksimali galia,
kad bty galima jkalti ilgiausias tvirtinimo detales.
Kaip naudoti nuoseklyjj jrankio rezima:
¢ ki galo prispauskite kontaktinj spragtuka (4) prie darbinio
pavirSiaus.
¢ Paspauskite gaiduka (1): tvirtinimo detalé bus jkalta
{ darbinj pavirsiy.
Pastaba. Spauskite jrankj prie darbinio pavirsiaus, kol
tvirtinimo detalé bus | jj jkalta.
¢ Atleiskite gaiduka.
¢ Pakelkite kontaktinj spragtuka nuo darbinio pavirSiaus.
¢ Pakartokite veiksmus kitam ciklui atlikti.
Pastaba. Po kiekvienos tvirtinimo detalés jkalimo reikia
prispausti kontaktinj spragtuka, nuspausti gaiduka, tada —
atleisti ir kontaktinj spragtuka, ir gaiduka.
Kaip naudoti jrankio pavienio stukteléjimo rezima:
¢ Paspauskite gaiduka (1).
¢ ki galo prispauskite kontaktinj spragtuka (4) prie darbinio
pavirSiaus.
Pastaba. Spauskite {rankj prie darbinio pavirsiaus, kol
tvirtinimo detalé bus | jj jkalta.
¢ Atleiskite gaiduka.
¢ Pakelkite kontaktin spragtuka nuo darbinio pavirsiaus.
¢ Pakartokite veiksmus kitam ciklui atlikti.

Gylio reguliavimas (G pav.)
Gylis, iki kurio jkalama tvirtinimo detalé, reguliuojamas gylio
reguliavimo ratuku (3), {rengtu jrankio gale.
|spéjimas! Siekiant iSvengti _rith[ traumy dél atsitiktinio
i8Sovimo reguliuojant gylj, BUTINA:
¢ iSimti akumuliatoriy;
¢ uzrakinti gaiduko atrakinimo jungiklj;
¢ vengti liesti gaiduka reguliavimo metu.
¢ Jei norite tvirtinimo detale kalti ne taip giliai, pasukite
gylio reguliavimo ratuka (3) kairén.
¢ Jei norite tvirtinimo detale kalti giliau, pasukite gylio
reguliavimo ratuka (3) desinén.




|strigusios kabés / vinies Salinimas

Jei détuvéje ir pavaros geleztéje jstrigo kabé / vinis, norédami

ja pasalinti, nukreipkite jrankj nuo saves ir vykdykite toliau

pateiktas instrukcijas.

¢ |8imkite akumuliatoriy, i§ {rankio ir perjunkite gaiduko
atrakinimo jungiklj | uzrakinimo padétj.

¢ Suspauskite detuves sklgstj (6) ir iSimkite jdétas kabes /
vinis.

¢ PaZiurékite détuves viduje, ar néra jstrigusiy kabiy / viniy.

¢ ISimkite sulinkusig kabe / vinj. Jei reikia, panaudokite
reples.

¢ Sudeékite kabes / vinis atgal | détuve (zr. skirsnj ,[rankio
pripildymas").

¢ |dékite akumuliatoriy atgal.

Pastaba. |rankis isijungs ir neveiks, kol nei§imsite ir vél

nejdésite akumuliatoriaus.

NeisSovimas (naudojimo metu)

Jei, jkales kabe / vinj, jrankis staiga nustoja veikti, reikia atlikti

toliau pateiktas instrukcijas, kad nustatytuméte variklj i$ naujo.

¢ |dékite akumuliatoriy atgal.

¢ |déjus akumuliatoriu, reikia tvirtai sujungti kontaktinj
spragtuka, prispaudus prie darbinio pavirsiaus.
Paspauskite gaiduka.

¢  Prispauskite ir palaikykite kontaktini spragtuka prispausta
prie darbinio pavirSiaus mazdaug 3 sekundes.

¢ [3girsite variklj atliekant ciklg ir nustatant jrankj i$ naujo.

¢ Kai variklis bus nustatytas i§ naujo, teskite jrankio

eksploatacija, kaip {prasta.
Optimalaus naudojimo patarimai
¢ Perdaug nespauskite jrankio.
¢ Reguliariai tikrinkite priedy bikle. Prireikus pakeiskite.
¢ Saugiai prispauskite ruosini.
Akumuliatoriaus Siluminés saugos dangtelis (H pav.)

Maitinimo $altinio sandéliavimo ir gabenimo dangtelis (10)
reikalingas, kai maitinimo $altinis nuimamas nuo jrankio. Prie$
montuodami maitinimo Saltinj ant jrankio, nuimkite dangtelj,

kaip parodyta.

6 mm, 8 mm, 10 mm, 12mm, 14mm

T

Trik€iy Salinimas

Problema Galima priezastis Galimas sprendimas
[renginys Netinkamai jdétas Patikrinkite, ar tinkamai
nejsijungia. akumuliatorius. {détas akumuliatorius.
Neikrautas akumuliatorius. | Patikrinkite
akumuliatoriaus jkrovos
reikalavimus.
Perkaito vidiniai Leiskite jrankiui atvesti.
komponentai.
Neikraunamas | Kabelis tinkamai Patikrinkite
akumuliatorius. | neprijungtas. kabelio jungtis su

akumuliatoriumi.

Akumuliatorius
neprijungtas.

Patikrinkite jungtis tarp
akumuliatoriaus, {kroviklio
ir elektros lizdo.

Per auksta arba per zema
oro temperatira.

Perkelkite akumuliatoriy
ten, kur oro temperatlra
aukstesné nei 4,5 °Cir
Zemesné nei +40,5 °C.

[renginys Akumuliatorius {kaito iki Palaukite, kol
netikétai maksimaliai leistinos ribos. | akumuliatorius atvés.
Issjungia. Akumuliatorius i§seko I8imkite akumuliatoriy ir
(siekiant maksimaliai ikraukite.
pailginti akumuliatoriaus
eksploatacija, jis sukurta
taip, kad staigiai isijungty,
kai tik i8senka).
[renginys Kontaktinis spragtukas Zr. skirsnj ,Neissovimas®,
nei$$auna. nesujungtas su darbiniu kur radoma, kaip nustatyti

pavirsiumi.

varikl{ i§ naujo.

Techniné prieziiira
Sis BLACK+DECKER elektrinis irankis skirtas ilgai

12 mm, 15 mm

Tvirtinimo detalés kalimo gylis
Mink$ta mediena Iki 15 mm
Kietmedis Iki 10 mm

eksploatacijai, prireikiant minimalios techninés priezidros.

[rankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai prizidrésite ir

reguliariai valysite.

|krovikliui nereikia jokios techninés priezidros, i$skyrus

reguliary valyma.

|spéjimas! Prie§ pradédami jrankio techninés priezidros

darbus, iSimkite i$ jo akumuliatoriy. Prie$ valydami atjunkite

ikroviklj elektros tinklo.

¢ Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausa Sluoste
iSvalykite jrankio ir jkroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna $luoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Sveiciamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty valikliy.

¢ Reguliariai patap3nokite antgaliy laikikl, kad i$ vidaus
pasalintuméte dulkes.




Aplinkosauga
]

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
tarSa ir naujy zaliavy poreikj.

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
adresu www.2helpU.com.

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis.

Techniniai duomenys

BDCT12N (H1)
|vesties jtampa V (NS) 12
Veikimo sparta Kabés per minute 20
Galios lygiai 7
Apkabélés dydis mm 6-14
Kabés dydis mm 15
Talpa Apkabélés 80
Talpa Kabés 80
Svoris kg 15
Akumuliatorius (nepridedamas) BDCB12
|tampa V (NS) 12
Talpa Ah 15
Tipas Licio jony,

Garso slégio lygis pagal standarta EN 60745:

Garso slegis (L) 82,5 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Garso galia (Ly,) 93,5 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

Bendros vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN 60745:

(ap,W) 2,1 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

BDCT12N kabiakalé

,Black & Decker" pareiskia, kad Sie gaminiai, aprasyti
»Techniniy duomeny” skyriuje, atitinka:

2006/42/EB, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-16:2010.

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir 2011/65/
ES.

Dél papildomos informacijos praSome kreiptis | ,Black &
Decker” jgaliotaji atstova toliau nurodytu adresu arba Zr.
vadovo pabaigoje pateiktg informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrima, ir pateikia Sig deklaracijg ,Black & Decker* vardu.

Ray Laverick

Technikos direktorius

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)
2018-01-12

Garantija

,Black & Decker" neabejoja auksta savo gaminiy kokybe ir
sillo vartotojams 24 ménesiy trukmés garantij, skaiciuojant
nuo pirkimo datos. Si garantija papildo, bet jokiais biidais
nepanaikina jiisy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija
galioja Europos Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios
prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti $ia garantija, privaloma laikytis

,Black & Decker* salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba
{galiotajam remonto agentui pateikti pirkima {rodantj
dokumenta. ,Black & Decker* 2 mety garantijos salygas ir
nuostatus bei artimiausio jgaliotojo remonto agento adresg,
rasite interneto svetainéje www.2helpU.com arba gausite
susisieke su ,Black & Decker” vietos atstovybe Siame vadove
nurodytu adresu.

Apsilankykite misy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uZregistruokite savo naujg
,Black & Decker" gaminj ir gaukite naujausig informacijg apie
naujus gaminius bei specialius pasidlymus.




Paredzéta lietoSana

Sis BLACK+DECKER skavotajs BDCT12N paredzéts 3
materiala sastiprina$anai, izmantojot naglas vai skavas. Sis
instruments paredzéts tikai personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus drosibas
bridindjumus un noradijumus. Ja netiek ievéroti

turpmak redzamie bridinajumi un noradtjumi,
var gt elektriskas stravas triecienu, izraisrt
ugunsgréku un/vai gt smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam. Termins “elektroinstruments” visos
turpmakajos bridinajumos attiecas uz elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru
darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraisTt negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vide, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiedero$am personam. Novérsot
uzmanibu, jis varat zaudét kontroli par instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdak$u nekada gadijuma
nedrikst parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdakSas un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas trieciena
risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jusu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|tst
Udens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, e]lai, asam Skautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.
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Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lieto$anai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra

vidé, ierikojiet elektrobaro$anu ar nopludstravas
aizsargierici. Lietojot noplidstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga droSiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat

uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit
smagus ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Vienmér
valkajiet acu aizsargus ar sanu aizsargiem. Attiecigos
apstaklos lietojot aizsardzibas lidzeklus, pieméram,
puteklu masku, aizsargapavus ar neslidosu zoli,
aizsargkiveri vai ausu aizsargus, samazinas risks gt
ievainojumus.

Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/vai
akumulatora pievieno$anas, instrumenta pacel$anas
vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslegta
pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz
sledza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu
ar ieslégtu sledzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu atslégas.
Ja elektroinstrumenta rotéjoSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznu atsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmeér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadgjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu un
cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atstikSanas un savaksanas ierices, tas japievieno un
jalieto pareizi. Lietojot puteklu savakSanas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Kaut ari jums ir labas iemanas darba ar instrumentiem,
kas apgutas, tos biezi lietojot, neaizmirstiet par
piesardzibu un instrumenta drosibas noteikumu
ievéroSanu. Bezriipigas ricibas sekas var bt smagi
ievainojumi, ko var gat viena acumirkir.
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Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet

konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.

Ar pareizi izvéletu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un drosak.
Neekspluatgjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi nevar
ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav iespgjams
kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.
Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainisanas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdakSu no barosanas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku drosibas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinaSanas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina Sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet,

vai kustigas detalas ir pareizi savienotas un
nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
vera darba apstak|us un veicama darba specifiku.

Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzéts, var rasties bistama situacija.

Rupéjieties, lai rokturi un satverSanas virsmas
vienmér butu sausi, tiri un lai uz tiem nebutu e|las un
smérvielas. Ja rokturi un satverSanas virsmas ir slideni,
negaiditas situacijas instrumentu nevar savaldit.

Akumulatora instrumenta lietoSana un apkope
Uzladéjiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladéts cita veida akumulators, var izcelties ugunsgréks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, glabajiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skrivém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties
akumulatora spailém, rodas Tssavienojums, kas var
izraisTt apdegumus vai ugunsgréku.

d. Nepareizas lietoSanas gadijuma $kidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar tdeni. Ja Skidrums nonak acis, meklgjiet
ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecgjis no
akumulatora, var izraisTt kairinajumu vai apdegumus.

e. Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots,
tam var bt neparedzamas sekas, tadéjadi izraisot
ugunsgréku, spradzienu vai ievainojuma risku.

f.  Nepaklaujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai
parmérigi augstas temperatiiras iedarbibai. Uguns vai
vismaz 130 °C augstas temperatiras iedarbiba tie var
uzspragt.

g. levérojiet visus noradijumus par uzladésanu un
uzladgjiet akumulatoru tikai noradijumos minétaja
temperatiiras diapazona. Uzladéjot nepareizi vai arpus
minéta temperatiras diapazona, var sabojat akumulatoru
un palielinat ugunsgréka risku.

6. ApkalpoSana

a. Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt tikai
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.

a. Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai razotajam vai
pilnvarotam apkopes centram.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi
Bridinajums! Papildu dro$ibas noteikumi
skavotajiem.

¢ Vienmér janem véra, ka instrumenta varétu bat
stiprinajumi. Ja ar skavotaju rikojas neuzmanigi, var
nejausi izSaut stiprinajumus un gt ievainojumus.

¢ Neturiet instrumentu virziena pret sevi vai kadu
citu. Nejausi nospiezot méliti, var iz8aut stiprinajumu un
izraistt ievainojumu.

¢ Nedarbiniet instrumentu, kamér tas nav stingri
piespiests pie apstradajama materiala. Ja instruments
nav piespiests pie apstradajama materiala, stiprinajums
var tikt iedzIts cita vieta neka paredzéts.

¢ Jastiprinajums iestrédzis instrumenta, iznemiet
akumulatoru no instrumenta. Ja instrumentam
uzstadts akumulators, tad instruments var negaidrti sakt
darboties bridT, kad tiek atbrivots iestrédzis stiprinajums.

¢ levérojiet piesardzibu, kad tiek atbrivots iestrédzis
stiprinajums. Mehanisms var bat nospriegots, ka
rezultata stiprinajums var tikt specigi izgrists ara, ja to
mégina atbrivot.

¢ Nelietojiet So instrumentu elektrokabeju
nostiprinasanai. Tas nav paredzéts elektrokabelu




ievilkSanai un var sabojat to izolaciju, tadéjadi izraisot
elektriskas stravas triecienu vai ugunsgréku.

¢ Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
griezéjinstruments darba laika var saskarties ar
apsléptu elektroinstalaciju vai ar instrumenta vadu.
Ja stiprinajums saskaras ar vadiem, kuros ir strava, visas
elektroinstrumenta aréjas metala virsmas vada stravu un
rada elektriskas stravas trieciena risku.

¢ Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava
kermena, t. i., nestabila stavoklr, jas varat zaudét kontroli
par to.

¢ Vienmér valkajiet aizsargbrilles ar sanu aizsargiem.

¢ Saja lietodanas rokasgramata ir aprakstita paredzéta
lietoSana. Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici, kas
nav ieteikta $aja lietoSanas rokasgramata, vai veicot
darbu, kas nav paredzéts $im instrumentam, var gat
ievainojumus un/vai radit materialos zaudgjumus.

¢ Darba vieta nedrikst ne ést, ne dzert, ne smekeét.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri var

nebit minéti Seit ieklautajos drogtbas bridinajumos. Sie riski

var rasties nepareizas lieto$anas, parak ilgas lietoSanas u. c.

gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSTbas noteikumi un tiek

uzstadrtas droibas ierices, dazus riskus nav iespéjams

noveérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjosam/
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, asmenus vai
citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas
lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu,
regulari japartrauc darbs un jaatpasas;

¢  dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniskajos
datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar
standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu
ENG2841, un vértibas var izmantot viena instrumenta
salidzinasanai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas
vértibu var izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumenta
faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas vértibas
atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem. Vibraciju
[Tmenis var parsniegt noradito limeni.
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Novertgjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veik$anai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértéjuma janem
véra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet ar laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tuksgaita.

Markgéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attéloti $adi apzimé&jumi kopa ar datuma
kodu:

Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem un
ladétajiem (nav ieklauti komplektacija)

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma
risku, jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Akumulators (nav ieklauts komplektacija)

¢ Laineraditu ievainojumus un materialos zaudgjumus,
lietojiet tikai BLACK+DECKER razotos akumulatorus.

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.
Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.
Neuzglabajiet vietas, kur temperatdra var parsniegt
40 °C.

¢ Uzladéjiet tikai tad, ja gaisa temperatdra ir robezas no
10 Iidz 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai ar instrumentam ieteikto ladétaju.

¢ |zmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala “Vides
aizsardziba” sniegtos noradijumus.

- Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus.

Ladétajs (nav ieklauts komplektacija)

¢ Lietojiet So BLACK+DECKER ladétaju tikai instrumentam
ieteikta akumulatora uzladéSanai. Cita veida akumulatori
var eksplodét, izraisot ievainojumus un bojajumus.
Nedrikst uzladét vienreiz lietojamus akumulatorus.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet akumulatoru ddens iedarbibai.

Neatveriet [adétaju.

Nedurstiet ladétaju.

* & & o o

ﬂ Sis ladatajs paredzats tikai lieto$anai telpas.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

L)
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Elektrodrosiba

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto

D iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet
ladetaju ar parastu kontaktdaksSu.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomaint tikai
razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):

Mélite

Mélites droSibas slédzis

Dziluma regulé$anas ripa
Kontaktpiesitéjs

Bidama aptvere

Aptveres slégsvira

Akumulators (nav ieklauts komplektacija)
Akumulatora atbrivoSanas poga

® NSO w2

Salik§ana

Bridinajums! Pirms salikSanas parbaudiet, vai instruments ir
izslégts, un iznemiet akumulatoru.

Akumulatora uzladésana (A. att.) (nav ieklauts
komplektacija)

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi un ikreiz,
kad tas nenodro$ina pietiekami lielu jaudu, veicot darbus,
kas agrak bija vieglak paveicami. Uzlades laika akumulators
sakarst; ta ir normala paradiba un neliecina par problemam.
Bridinajums! Ja gaisa temperatra ir zemaka par 10 °C vai
augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst ladét. leteicama
uzladeanas temperatara: aptuveni 24 °C.

Piezime. Ladétajs neuzlade akumulatoru, ja elementu
temperatira zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka par
40 °C.

Akumulatoru vélams atstat 1adétaja, lai ladetajs automatiski
saktu uzladet akumulatoru, tikiidz elementi ir sasilusi vai
atdzisusi.

¢  Laiuzladétu akumulatoru (7) (nav ieklauts komplektacija),
pievienojiet USB ladétaju (9) (nav ieklauts komplektacija).

¢ Pievienojiet USB ladétaju (9) baroSanas avotam.

¢ Mirgo uzlades indikators. Uzladéjot akumulatoru, deg
uzlades statusa gaismas diodes. Izgaismotas diodes
liecina par akumulatora uzlades pakapi. Mirgojosa
gaismas diode liecina par to, ka notiek nakama
uzlades pakape. Uzlades statusa poga ir neaktiva tikai
uzladésanas laika.

¢ Kad visas Cetras gaismas diodes izdziest, tas liecina, ka
uzladésana ir pabeigta. Nospiezot uzlades statusa pogu,
iedegas visas Cetras gaismas diodes. Tagad akumulators
ir pilnba uzladets, un to var sakt lietot vai ar atstat
ladétaja.

¢ Akumulatoru var neierobeZotu laikposmu atstat
elektrotiklam pievienota ladétaja.

¢ Uzladgjiet tukSu akumulatoru 1 nedélas laika. Ja uzglaba
tukSu akumulatoru, ievérojami saisinas ta kalpo$anas
ilgums.

Uzlades statusa indikators

BLACK+DECKER akumulators ir aprikots ar uzlades statusa
pogu, kam ir Cetru gaismas dioZu displejs.

Uzlades statusa indikators norada aptuvenu akumulatora
atlikuSo uzlades Iimeni, attélojot to $adi:

l l l . Uzlades limenis: 96-100 %

. . . D 76-95 %
l l D D 51-75%
26-50 %

1000
#0000

Piezime. Uzlades statusa gaismas diodes iedegas tikai tad, ja
nospiez uzlades statusa pogu.

TO40000
/_/

Akumulatora ievietoSana un iznemsana (B. att.) (nav

ieklauts komplektacija)

¢ Pirms akumulatora ievieto$anas vai iznems$anas
parbaudiet, vai mélites dro$ibas slédzis (2) ir blokéta
pozicija.

¢ Savietojiet instrumenta pamatné eso8as spailes ar
akumulatora (7) spailu slotiem, ka noradits B. attéla.

Piezime. Uzlades statusa indikators vérsts pret instrumenta

aizmuguri, un USB porti vérsti pret ta priekSpusi, ka noradits

B. attela.

¢ Nofiksgjiet BLACK+DECKER akumulatoru instrumenta
pamatné. Pirms darba akumulatoram ir jabat [idz galam
ievietotam un nofiksétam vieta.

4
4
4
4

Akumulators jauzlade




¢ Laiiznemtu BLACK+DECKER akumulatoru no
instrumenta, nospiediet abas akumulatora atbrivo$anas
pogas (8), kas atrodas uz instrumenta, un velciet
BLACK+DECKER akumulatoru nost no instrumenta.
Piezime. Nospiezot méliti, akumulatora USB porti tiek
deaktivizéti.

Pareizs roku novietojums (C. att.)

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER turiet rokas pareizi, ka noradits C. attéla.

Instrumenta sagatavosana

Bridinajums! Instrumentu nedrikst vérst ne pret sevi, ne pret

citiem.

Tas var izraistt smagus ievainojumus.

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku, pirms

reguléSanas noblokgjiet méliti, atvienojiet akumulatoru no

instrumenta un iznemiet skavas no aptveres.

Bridinajums! NEDRIKST instrumenta iesmidzinat vai kada

cita veida uzklat smérvielas vai tiriSanas $kidumus. Tas var

saisinat instrumenta kalpo$anas laiku un samazinat darba

efektivitati.

¢ lzlasiet §Ts rokasgramatas droSibas noradijumu sadalu.

¢ Valkajiet acu un ausu aizsargus.

¢ Aptveré nedrikst bat stipringjumi.

¢ Novietojiet kontaktpiesitéju uz darba virsmas, lai
parbauditu, vai tas darbojas bez aizkerSanas. Nelietojiet
instrumentu, ja kontaktpiesitéjs nedarbojas pareizi.
Stradajot ar instrumentu, kontaktpiesitgju NEDRIKST
nofiksét aktivizéta pozicija.

¢ Instrumentu nedrikst vérst ne pret sevi, ne pret citiem.

¢ Uzstadiet pilniba uzladétu akumulatoru.

Mélites drosibas slédza lietosana (D., E. att.)

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku, nedrikst
turét nospiestu méliti vai kontaktpiesitéju, kamer nelietojiet
instrumentu.

Kad instruments netiek lietots, mélites dro$ibas slédzim jabat
NOBLOKETAM (D. att.).

Sis BLACK+DECKER skavotajs aprikots ar mélites dro$ibas
sledzi (2). Ja tas ir blokéta pozicija, ka noradits D. attéla,
instrumenta skavu iedziSanas funkcija ir neaktiva, jo mélite ir
noblokéta.

Atblokgjot mélites drosibas slédzi (2) (E. att.), instruments ir
pilna darba kartiba. Veicot reguléSanu vai turot instrumentu
dikstavé, mélites droSibas sledzim (2) vienmér jabat
noblokétam.

Instrumenta pieladésana (F. att.)

Bridinajums! Instrumentu nedrikst verst ne pret sevi, ne pret
citiem. Tas var izraisit smagus ievainojumus.
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Bridinajums! Pirms skavu ievietoSanas vai iznem3anas

vispirms atvienojiet akumulatoru. Tas var izraisit smagus

ievainojumus.

Bridinajums! Skavas vai bezgalvas naglas nedrikst ieladét,

ja ir aktivizéts kontaktpiesitéjs vai mélite. Tas var izraisit

ievainojumus.

¢ Saspiediet aptveres slégsviru (6) un izvelciet bidamo
aptveri (5).

¢ leladgjiet stiprinajumus. Skavam vai bezgalvas naglam
jabat ieladétam ta, lai skavas vai bezgalvas naglas
augsgals atrastos pret aptveres (5) iekS&jo virsmu.

Piezime. Bezgalvas naglu aug$galam jaatrodas pret aptveres

iek$&jas virsma kreiso pusi. Ja tas atrodas pret labo pusi,

aptveri nevar aizvert.

¢ Aizveriet bidamo aptveri, lldz aptveres slégsvira ir ciesi
nofikséta.

Instrumenta izladéSana

¢ Saspiediet aptveres slégsviru (6) un izvelciet bidamo
aptveri (5).

¢ Sasveriet instrumenta uz sana, lidz skavas vai bezgalvas
naglas viegli slid ara pa aptveres apakSpusi.

¢ Parbaudiet, vai aptveré nav atstatas atvienojuas skavas
vai bezgalvas naglas.

¢ Pilntba aizveriet bidamo aptveri.

Mélites darbiba

Bridinajums! Stradajot ar instrumentu, vienmér valkajiet
piemérotus acu un ausu aizsargus.

Sis instruments iedzen skavas vai bezgalvas naglas gan ar
secigas, gan automatiskas iedziSanas rezimu.

Bridinajums! NETURIET pirkstu uz méfites laika, kad netiek
iedzitas skavas, Iai_skavas nejausi neizgrlistu no aptveres.
Instrumentu NEDRIKST parnésat, turot pirkstu uz méfites.
Secigas iedziSanas rezima tiek nodroinata maksimala jauda
garu stiprinajumu iedzi$anai.

Darbs ar skavotaju secigas iedziSanas rezima

¢ Pilnba piespiediet kontaktpiesitéju (4) pie darba virsmas.
¢ Pavelciet méltti (1): skava tiek iedzita darba virsma.
Piezime. Turiet instrumentu piespiestu pie darba virsmas,
kamér stiprinajums ir iedzits.

¢ Atlaidiet meliti.

¢ Noceliet kontaktpiesitéju no darba virsmas.

¢ Laiiedzitu nakamo naglu, atkartojiet So procesu.
Piezime. Ikreiz, lai iedzitu stiprinajumu, janospiez
kontaktpiesitéjs un japavelk mélite, péc tam abi jaatlaiz péc
stiprindjuma iedzisanas.

Darbs ar skavotaju automatiskas iedziSanas rezima

¢ Pavelciet meftti (1).

¢ Pilnba piespiediet kontaktpiesitéju (4) pie darba virsmas.
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Piezime. Turiet instrumentu piespiestu pie darba virsmas,
kamér stiprinajums ir iedzits.

¢ Atlaidiet meliti.

¢ Noceliet kontaktpiesit&ju no darba virsmas.

¢  Laiiedzitu nakamo naglu, atkartojiet So procesu.

Dziluma regulésana (G. att.)
Stiprinajuma iedziSanas dzilumu var iestatit ar dziluma
regulésanas ripu (3), kas atrodas instrumenta aizmuguré.
Bridinajums! Lai regul&jot mazinatu smaga ievainojuma
risku, ka_s rastos nejausas iedarbina$anas rezultata,
VIENMER:
¢ iznemiet akumulatoru;
¢ blokgjiet mélites drosibas slédzi;
¢ reguléSanas laika raugieties, lai nepieskartos
mélitei.
¢ Laistiprindjumu iedzitu seklak, pagrieziet dziluma
reguléSanas ripu (3) pa kreisi.
¢ Laistiprinajumu iedzitu dzilak, pagrieziet dziluma
reguléSanas ripu (3) pa labi.

lestrégusas skavas vai bezgalvas naglas iznemsana

Ja skava vai bezgalvas nagla iestrégusi aptveré un piedzinas

rotora lapstina, pavérsiet instrumentu pretéja virziena no sevis

un iznemiet skavu $ada veida.

¢ Iznemiet akumulatoru no instrumenta un aktivizéjiet
mélites droSTbas slédzi.

¢  Saspiediet aptveres slégsviru (6) un iznemiet no aptveres
visas skavas vai bezgalvas naglas.

¢ Vizuali parbaudiet aptveres iekSpusi, vai taja nav
iestrégusu skavu vai bezgalvas naglu.

¢ lIznemiet saliekto skavu vai bezgalvas naglu, vajadzibas
gadijuma lietojiet knaibles.

¢ No jauna ievietojiet skavas vai bezgalvas naglas aptveré
(sk. sadalu “Instrumenta pieladésana”).

¢ No jauna ievietojiet akumulatoru.

Piezime. Instruments ir deaktivizéts un nesak darboties, lidz

akumulators tiek iznemts ara un no jauna ievietots atpakal.

Kludaina iedziSana (darba laika)

Ja instruments péksni kst nelietojams péc tam, kad iedzita
skava vai bezgalvas nagla, jaievéro $adas norades, lai
atiestatitu motoru.

¢ No jauna ievietojiet akumulatoru.

¢ Kad akumulators ievietots, stingri piespiediet
kontaktpiesitéju pie darba virsmas. Nevelciet méliti.

¢ Aptuveni 3 sekundes turiet kontaktpiesitéju piespiestu pie
darba virsmas.

¢ Instruments ir atiestatits, kad atskan motora rotacijas
skana.
¢ Kad motors ir atiestatits, atsaciet darbu ar instrumentu.

leteikumi optimalai darbibai

¢ Nespiediet instrumentu parak specigi.

¢ Regulari parbaudiet piederumu stavokli. Vajadzibas
gadijuma nomainiet pret jaunu.

¢ Ciesi nostipriniet apstradajamo materialu.

Akumulatora spailu droSibas vaks (H. att.)

Ja akumulators ir iznemts no instrumenta, uzstadiet akumulatora
uzglabasanas un parésasanas vaku (10). Pirms akumulatora
ievieto$anas instrumenta nonemiet vaku, ka noradits.

M

6 mm, 8 mm, 10 mm, 12mm, 14mm

T

12 mm, 15 mm

Stiprinajuma maksimalais garums
Mrksta koksne [idz 15 mm
Cietkoksne [idz 10 mm

Problému novér$ana

nevar uzladet.

piestiprinats.

Probléma lespéjamais célonis lespéjamais risinajums
Instrumentu | Akumulators nav pareizi Parbaudiet, vai

nevar ievietots. akumulators ir pareizi
iedarbinat. ievietots.

Akumulators nav uzladéts. | lepazisieties ar
akumulatora uzlades
prasibam.

lek$&jas komponentes Nogaidiet, lidz instruments

parak karstas. atdziest.

Akumulatoru | Vads nav pareizi Parbaudiet vada

savienojumu ar
akumulatoru.

Akumulators nav pievienots
baro$anas avotam.

Parbaudiet savienojumu
starp akumulatoru,

ta uzlades ierici un
kontaktligzdu.

Apkartéja gaisa
temperatdra ir parak augsta
vai zema.

Parvietojiet akumulatoru
vietd, kur gaisa
temperatira ir robezas no

4.5 I1dz 40,5 °C.

Instruments Akumulators ir sasniedzis Nogaidiet, lidz
peksni maksimalo siltuma akumulators atdziest.
izsledzas. ierobezojumu.

Tuk$s akumulators (lai Iznemiet akumulatoru un

akumulatora kalpo$anas nonemiet [adétaju.

laiks btu ilgaks, tam ir

paredzéts nekavéjoties

atslégties, ja uzlades

[imenis batiski pazeminas).
Instruments Kontaktpiesitéjs nav pilniba | Noradijumus par motora
K adaini piespiests pie darba atiestati$anu sk. sadala
iedzen virsmas. “Kldaina iedziSana”.
stiprinajumus.




Apkope

Sis BLACK+DECKER instruments ir paredzats ilglaicigam
darbam ar mazako iespéjamo apkopi.
Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas

instrumenta apkopes un regularas tiriSanas.
Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu tiriganu.
Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas iznemiet no

instrumenta akumulatoru. pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet

to no baro$anas avota.

¢ Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta un ladétaja ventilacijas atveres.

¢ armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.

Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus vai Skidinatajus.

¢ Regulari viegli uzsitiet pa uzgala turétaju, lai iztiritu taja
sakrajusos puteklus.

Vides aizsardziba

i

Dalita atkritumu savak$ana. Izstradajumus un
akumulatorus ar o apziméjumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgdt vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu péc

izejvielam.

Nododiet otrreizé&jai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar vietgjiem noteikumiem. Sikaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati
BDCT12N (H1)

leejas spriequms Vie 12
Darba atrums Stiprinajumi minaté 20
Jaudas limeni 7
Skavas izmérs mm 6-14
Naglas izmérs mm 15
letilpiba Skavas 80
letilpiba Naglas 80
Svars kg 15
Akumulators (nav iek|auts komplektacija) BDCB12
Spriegums Voe 12
El. ietilpiba Ah 15
Veids Litija jonu
Skanas spiediena limenis na ar EN 60745

Skanas spiediens (L,,) 82,5 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
Skanas jauda (Ly,) 93,5 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

EN 60745

Vibraciju kopéja vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar

(a,) 2,1 m/s? neprecizitate (K) 1,5 m/s?
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EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Skavotajs BDCT12N

Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-16:2010.

Sie izstradajumi atbilst arf Direktivai 2014/30/ES
un 2011/65/ES.

Lai iegatu stkaku informaciju, ludzu, sazinieties ar
Black & Decker turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédgjo vaku.

Persona, kas $eit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavo$anu un Black & Decker varda izstrada $o
apliecinajumu.

Ray Laverick

inzeniertehniskas nodalas priek$sedétajs

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Apvienota Karaliste

12.01.2018.

Garantija

Black & Decker rlpgjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 24 ménesu garantiju no iegades briza.

S garantija papildina jisu ligumiskas tiesibas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabtt saskana ar

Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas
specialistam pirkuma ¢eks. Black & Decker 2 gadu garantijas
noteikumus un nosactjumus un tuvakas pilnvarotas
remontdarbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai
uzziniet vietéja Black & Decker biroja, kura adrese noradita
$aja rokasgramata.

Ladzu, apmeklgjiet misu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu

Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem
izstradajumiem un Tpasajiem piedavajumiem.




PYCCKUI A3bIK

HasHayeHue

Ckobo3zabusatens BLACK+DECKER BDCT12N
npefHasHayeH Ans CKpenneHus MaTepuarnos rBO3asMu
1 ckobamu. [laHHbIN MHCTPYMEHT He SIBNSIETCS
npoECCHOHANbHbLIM 1 PELHA3HAYEH Ans AJOMaLLHEro
1CMOMb30BaHus NoTpedutenem.

I'IpaBMna TEXHWUKM 6e30nacHOCTM

O6wwe npaBuna 6esonacHocTu npu pabote
C 3MeKTPMULIMPOBAHHBIM UHCTPYMEHTOM

A

OcTopoxHo! [TonHoCTbI0 NpouTUTE
MHCTPYKLWM NO TeXHMKe Ge3onacHocTH

1 BCe PYKOBOACTBA NO JKCMnyaTaumm.
Hecobnioperue npeacTaBneHHbIX Hxe
NpeLynpPEeXaeHNA N MHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTY
K MOpaXeHMIo SNEKTPUIECKUM TOKOM, BO3ropaHuio
nunn TsKenbIM TpaBMam.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLWM ANs nocneayHoLlero
o6palleHms K HUM. TEPMUH «3MEKTPOUHCTPYMEHT» BO BCEX
MPUBEAEHHBIX HIDKE MPEYMPEXOEHUsSIX OTHOCUTCS K MUTaEMOMY
OT 3MEKTPOCETY (POBOAHOMY) MW OT akKyMyNSTOPHbIX GaTapei
(6ecnpoBOLHOMY) SMEKTPOUHCTPYMEHTY.

1.
a.

BesonacHocTb Ha paboyem mecTe

CopepxuTte paboyee MecTo B YNCTOTe U obecneybTe
€ro XopoLUyH OCBELEHHOCTb. 3axnamrneHHoe Unu
NoXo ocBelLeHHoe paboyee MECTO MOXET CTaTb
MPUYMHON HECHACTHOTO Cryyasi.

He ncnonb3yiite anekTpnuumnpoBaHHbIN
VHCTPYMEHT BO B3pbIBOONACHOM aTMocdepe,
Hanpumep, NPy HaIM4UK FTOPIYMX KUAKOCTEN, ra3oB
nnm nbinu. Vckpbl, KOTopble NosiBRSOTCS Npyu paboTte
3NEKTPUPULMPOBAHHOMO MHCTPYMEHTA, MOTYT MPUBECTH
K BOCTIIAMEHEHMIO MbIMv Ui MapoB.

He paspelaitte 4eTAM U NOCTOPOHHUM NULAM
HaxoAMUTLCS PAAOM C BaMu npu paGoTe

C aneKTpouHcTpyMeHTOM. OTBMEKasCh OT paboTbl, Bbl
MOXETE NMOTEepsiTb KOHTPOMb HAZ MHCTPYMEHTOM.

AnekTpobesonacHoCcTb

CeTeBble BUNKU ANEKTPUPULUPOBAHHOTO
MHCTPYMEHTa AOMKHbI COOTBETCTBOBATL PO3ETKaM.
Hukoraa He MeHsIiTe BUMKY MHCTPYMEHTA.

He ucnonb3yiiTe NepexoaHUKM K BUNKam

ANs 3NeKTPOMHCTPYMEHTOB C 3a3eMMEHUEM.
/cnonb3oBaHne opurvHarbHbIX LWTENCembHbIX BUATMOK,
COOTBETCTBYIOLLMX TUMY CETEBOW PO3ETKN, CHUXAET PUCK
TOPaXKeHHst ANEKTPUYECKNM TOKOM.

Cnepyet u3beratb KOHTaKTa ¢ 3a3eMNIEHHbLIMM
NOBEPXHOCTAMM, TAKUMMU KaK TPYGbl, paguaTophbl,
6atapeu n xonoaunbHUKW. Ecnv Bbl Byaete
3a3eMIIeHbl, YBENMUYMBAETCS PUCK NOPaKEHMS
ANEKTPUYECKIM TOKOM.

He ponyckaitTe HaxoXAeHUs ANEKTPUGULNPOBAHHBIX
MHCTPYMEHTOB MOA AOXAEM UITU B YCIOBUAX
NOBbILWEHHOW BNaxHoCcTH. [onasaHne Boab!

B 3NIEKTPOMHCTPYMEHT MOXET MPUBECTM K NMOPaKEHNIO
3MEKTPUYECKNM TOKOM.

BepexHo obpaluaiiteck ¢ kabenem NuUTaHuUA.
Hvikorpa He ncnonb3yitTe kabenb Ans nepeHockM
MHCTPYMEHTa, He TAHUTE 3a Hero, NbITasch
OTKIMIOYUTL UHCTPYMEHT OT ceTh. [lepxute kabenb
nopanbLue OT UCTOYHMKOB TeNMa, Macna, 0CTpbIX
YINOB UNK ABUXYLIMXCSA NPeAMeTOB. [10BpexaeHHbI
VNV 3anyTaHHbIA kabenb NUTaHNs NoBbILLAET PUCK
MOPaXeHNs ANEKTPOTOKOM.

Ipu paboTe ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM BHE
nomelLeHusi HeobxoaNMO NoNbL30BaTLCA
YANVHUTENBHBIM Kabenem, paccYnTaHHbIM Ha
JKcnnyartaumio BHe nomeLeHus. Vicnons3osanne
kabens, npeaHasHa4YeHHoro Ans NpUMeHeHNs Ha
OTKPLITOM BO3YXe, CHXaeT PUCK MOpaxeHus
SMEKTPUYECKNM TOKOM.

IMpun HeobxogMMoOCTYM 3KCNyaTaumm
3NEKTPOUHCTPYMEHTA B MecTax C NoBbIWLEHHOM
BNaXHOCTbLI UCMONbL3YIATE YCTPOWCTBO 3alUUThl OT
TOKOB 3aMblIKkaHusa Ha 3emnio (Y30). Mcnonb3osarue
Y30 cokpalLaeT puck MOpaxeHNs 3NEeKTPUYECKM TOKOM.

O6ecneyeHne MHAUBUAYaNbLHON Ge3onacHoOCTH

Mpu paGoTe ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTOM COXpaHsiiiTe
6AnTeNLHOCTL, CrieuTe 3a CBOUMM AeCTBUAMM

¥ nonb3yiTech 3apaBbiM cMbicnioM. He paGotaitte
C 3MEKTPOUHCTPYMEHTOM, €CTM Bbl yCTanu,
HaxoAMTeCh B COCTOSIHUM HAPKOTUYECKOTO,
anKorofibHOro onbsiHeHNUs UMK Noa BO3AeHCTBUEM
nekapcTBeHHbIX npenapartoB. MyHyTHast
HEBHUMATENbHOCTb NP paBoTe C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET MPUBECTM K CEPbe3HbIM TpaBMaM.

Ucnonbayiite cpeacTBa MHAMBMAYaNbHOM

3awuTbl. 06s3aTeNnbHO HaaeBalTe 3alWMTHbIE

OYKM ¢ 6OKOBOM 3awuToi. CpeacTBa 3alnTI,

TaKie Kak MpoTUBOMbINeBas Macka, 06yBb C He
CKOMb3sILLEI MOLOLIBON, Kacka 1 3aLLMTHbIE HaYLLHUKN,
ucronb3yemble npy paboTe, yMeHbLIAKT puck
MONyYeHNs TPaBM.

MpumuTe MepbI AN NPeAOTBPALLEHMs CryYaiHOro
BKnoueHus. Mepen TeM Kak NOAKNHOYUTL
3NEKTPOUHCTPYMEHT K CETU /UMK aKKyMynSITOPHOM
6artapee, B3ATb MHCTPYMEHT WIK MEPEHECTH ero Ha
Jpyroe MecTo, y6eauTech B TOM, YTO BbIKNOYaTenb
HaxoAuTcsA B nonoxeHuu Biikn. Ecniv npu nepeHocke
3MEKTPOMHCTPYMEHTA OH NOAKITKOYEH K CETH, 1 NPY 3TOM
BaLLl nanew| HaxoauTCs Ha BbiKMtoyaTene, 370 MOXeT
CTaTb MPUYNHON HECYACTHBIX CryYaeB.




Y6epuTe Bce perynmpoBOYHbIE UK FaeyHble Koun
nepepa BKIOYEHMEM 3NEKTPUDMLIMPOBAHHOTO
MHCTpYMeHTa. Kntoy, 0CTaBMeHHbIN Ha BpaLLatoLiencs
4acTu ANEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXKET MPUBECTY K TPaBME.
He nbiTaiiTecb AOTAHYTLCA A0 CULWKOM YAANEHHbIX
nosepxHocTel. 06yBb AOMKHA ObITb YAOGHOM,

4T06bI BbI BCErAa MOFNIM COXpaHATL paBHOBECHE. JTO
MO3BOMNT fyYLLE KOHTPONMPOBATb SMEKTPUPULMPOBAHHIN
VHCTPYMEHT B HEMPEABUAEHHBIX CATYaLMSIX.

HapesaiiTe nogxopaswyto opexay. Usberaitte HocuTb
CcBOOOAHYI0 OAEXKAY U OBENUPHbIE YKPALIEHUS.
CnepguTe 3a TeM, 4TOObLI BONOCKI, 0AexaAa 1 nepyaTku
He nonaganu nog ABWXKylMecs aeTanu. BoamoxHo
HamaTbIBaHue CBODOAHON 0AEXabI, KOBEMMPHbIX
U3enuit U LIMHHBIX BONOC Ha ABVKYLLMECS AeTanu.
Mpu Hanuumm yCTPOCTB ANSA NOAKNHOYEHNA
obopyaoBaHua Ans yaaneHus n cbopa nbinu
HeobxoanMo ob6ecneynTb NPaBUITLHOCTb UX
NOAKIIOYEHUS U 3KCNITyaTauuu. Vicnonb3oBaHue
YCTPOWCTBA AN NbINeyAaneHus CoKpaLLlaeT pUcky,
CBSI3aHHbIE C MblMbH.

He no3Bonsiite xopowemy 3HaHMIO OT YacTOro
MCNONb30BaHWUA MHCTPYMEHTOB CTaTb NPUYMHOM
CaMOHaZlesiHHOCTU M UTHOPUPOBaHMUS NPaBun
TEXHUKM Ge3onacHocTi. HebpexHoe AeiCTBIE MOXET
MOBMEYb CEPbE3HbIE TPABMbI 3a [JOTH0 CEKYH/bI.

Jkcnnyarauus anekTpudmLMpoBaHHOro
VHCTPYMEHTA U YXOA 32 HUM

W3GeraiTe YpeamepHOMN Harpysku
3NeKTPUULMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA.
Wcnonb3yiiTe aneKTPOUHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM
C Ha3HayeHmeM. [paBunbHO nofo6paHHbIN
3NEKTPOMHCTPYMEHT BbINOMHUT paboTy bonee
adpcpeTBHO 1 Ge30MacHO NPy CTaHAAPTHON Harpy3ke.
He ncnonb3yiite anekTpnuLUpoBaHHbIN
VHCTPYMEHT, ecnu He paboTaeT ero Bblkno4aTenb.
Tio6oit aneKTPOMHCTPYMEHT, YNPaBNATh BbIKMHOYEHNEM
11 BKIIOYEHNEM KOTOPOTO HEBO3MOXHO, OMaceH, W ero
HeobX0aMMO OTPEMOHTMPOBATD.

lMepen BbINONHEHWEM NOGON pPerynmpoBKy,
3aMeHOW AOMNOJSTHUTENbHbIX NPUCNOCOONEHNIA MK
XpaHeHUeM 3MneKTpUhULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTa
OTKJIOYMTE YCTPOMCTBO OT CETU UIU U3BNEKUTE
6aTapeto 13 ycTpoicTBa. Takue NPeBEHTVUBHbIE MepbI
6e30MacHOCTI COKPALLLAKT PUCK CITy4aitHOTO BKIHOYEHUS
3NeKTPUULMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA.

XpaHuTe aneKTpUULIMPOBaHHbIA MHCTPYMEHT

B HEAOCTYNHOM ANA AeTel MecTe U He NO3BONsANTE
paboTaTb C UHCTPYMEHTOM JHOAAM, HE UMEIOLLUM
COOTBETCTBYHLIMX HABLIKOB paboTbl ¢ Takoro poaa
VHCTPYMEHTaMU. OneKTpUULMPOBAHHBINA UHCTPYMEHT
MPEeLCTaBNSET ONACHOCTb B PyKaXx HEOMbITHbIX
nonb3oBaTene.
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06cnyx1BaHMe aNeKTPUULMPOBAHHBIX
MHCTPYMeHTOB. [poBepbTe ABMXKYLMECS AeTanu

Ha HECOOCHOCTb UNK 3aKNWUHNBaHWE, NONOMKY

nubo kakne-nmbo Apyrue ycrnoBus, KOTOpbIe MOTYT
MOBNUATB Ha 3KCMITyaTaLMIo ANEKTPUULMPOBAHHOTO
MHCTpYMeHTa. B cnyyae oGHapyxeHuUs NoBpexaeHui,
npexae YeM NPUCTYNUTL K KCRyaTauum
3NEKTPUULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA, €r0 HYXHO
OTPEMOHTMPOBATh. BONbLLMHCTBO HECYACTHBIX Cry4aeB
MPOVCXOANT 13-32 ANEKTPUCIMLMPOBAHHBIX MHCTPYMEHTOB,
KoTOpble He 06CMyXMBATCS AOMMKHBIM 06pa3oM.
Heobxoanmo copepkaTb pexylunuit UHCTPYMEHT

B OCTPO 3aTOYEHHOM W YNCTOM COCTOSIHUN.
BeposiTHOCTb 3aKNMHUBAHWS MIHCTPYMEHTA, 3a KOTOPbIM
cneasT [OMKHbIM 06pa3oM 1 KOTOPbIN XOPOLLO 3aTOYEH,
3HAUNTEMbHO MeHbLLE, @ paboTaThb C HUM Nerye.
Wcnonb3yiite AaHHbIN 3NeKTPUMLMPOBaHHBIN
MHCTPYMEHT, a Takke AONONHUTENbHbIe
npyUcnocobneHns n Hacaaku B COOTBETCTBUM

C JaHHBIMM UHCTPYKLMAMM U C YHETOM

ycnoBui u cneumdmkmn pabotl. Vicnonb3osanine
3NEKTPOUHCTPYMEHTa ANst paboT, NS KOTOPbIX OH He
npeaHa3HayeH, MOXET MPUBECTU K HECHACTHBIM Cry4asM.
Bce pyKosTKM 1 NOBEPXHOCTH 3aXBaTbIBaHNs JONKHbI
ObITb Cyxumm 1 6e3 cnegoB cMasku. Ckonbakie
PYKOSITKV W NOBEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHWS He MO3BONSHOT
obecneunTb 6e30MacHOCTb paboTbl 1 ynpaBnexus
NHCTPYMEHTOM B HENPEABUAEHHBIX CUTYaLSX.

Wcnonb3oBaHne akKyMynsTOPHbIX
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB U YXOA 3a HUMU
Wcnonb3yiite Ans 3apsaKk1 akkyMynsTOPHOM
GaTapeu TonbKo yka3aHHOE NPoONU3BOAUTENEM
3apsAHOe YCTPOMCTBO. Mcnonb3oBaHne 3apsigHoro
YCTPOIICTBA ONPEeLeNEeHHOro TNa Ans 3apsakv Apyrux
6aTapeit MOXeT NPUBECTY K BO3rOPaHMIO.
Wcnonb3yiTe Ans aNeKTPOMHCTPYMEHTA TONbKO
GaTapeu ykasaHHoro Tuna. Vicnonb3oBaHue fpyrux
aKKyMynsTOpHbIX BaTapei MOXeT CTaTb MPUYMHON
TpaBMbI W NoXapa.

W3GeraitTe nonaganua BHYTpb 6aTapen cKpenok,
MOHET, KNioyen, reosaei, 6onNToB unu apyrux
MENKNUX MeTanIM4yeckux npeameToB, KOTOpble MOTyT
BbI3bIBaTb 3aMblKaHWe ee KOHTakToB. KopoTkoe
3aMblkaHe KOHTaKTOB akkyMymnsTOpHOM 6aTapen MoxeT
NPUBECTU K MOXaPY WU NOSTyYEHMIO 0XOTOB.

IMpu noBpexaeHun 6atapen, U3 Hee MOXET BbITeYb
3NEeKTPONUT; u3beraiiTe KOHTaKTa ¢ HUM. Mpw
Crly4yaiHOM KOHTaKTe C 3/1eKTPONIUTOM CMOWTe

ero Bogoii. Npu nonagaHum anekTponuTta B rnasa
obpaTtuTech 3a MeAMLIMHCKOW NOMOLYbH). XKNAKOCTb,
HaxopsLLascs BHyTpK batapeu, MOXeT BbI3BaTb
pasapaxeHne Ui OXoru.
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e.

He VICHOHI:3yﬁTe noepexaeHHbIe U USMEeHEeHHbIe
aAKKyMYNATOPHbIE GaTapeM WINN UHCTPYMEHTbI.

ﬂOBpe)KJJ,eHHbIe WU N3MEHEHHbIE akKyMynAaTOpHbIe 6aTape|/|

MoryT paboTaTb HeMpeACKasyeMo, YTO MOXET MPUBECTY

K BO3ropaHuio, B3pbIBY UM PUCKY MOMy4eHIs TPaBM.

He nopBepraiite akkyMynsTopHble 6atapen unu
VHCTPYMEHT BO3AEACTBUIO OTHS UMW MOBbILLEHHON
Temnepatypbl. OTKpbITbIi OFOHb UMK BO3AENCTBIE
BbICOKOI Temnepartypbl Bbilwe 130 °C MoxeT npuBecTy
K B3pbIBY.

CnepyiiTe BCeM MHCTPYKLMAM NO 3apsiaKe U He
3apskanTe aKKyMynaTopHyto 6aTapero unm
VHCTPYMEHT BHE TeMnepaTypHOro AvanasoHa,
yKa3aHHOro B MHCTPYKLMK. HenpasunbHas 3apsaka
NN 3apsiaKa BHe ykazaHHOro TeMnepaTypHoro
AvanasoHa MoXeT MPUBECTY K NOBPEXAeHM0 BaTapen
1 YBENNYUTb PUCK BO3rOPaHMS.

TexHuuyeckoe oGCnyxuBaHue

O6cnyXuBaHMe 3MeKTPOMHCTPYMEHTa [OSKHO
BbINOMHATLCSA TONLKO KBaNM(ULMUPOBAHHbLIM
TEXHUYECKUM NepcoHanoMm. 1o No3BonuT
obecneunTb 6e3omacHocTb 0bCnyKMBaEMOoro
3NEKTPUPULMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA.

He BbInonHsiiTe 06cnyxXuBaHUe NOBPeXAEHHbIX
aKKyMynsTopHbIx 6aTapeit. ObcnyxueaHve
aKKyMynSITOpHbIX GaTapeit JOMKHO BbINONHATLCS TONbKO

npoussoauTenem unu asTopu3oBaHHbIMU NOCTaBLUKaMn

yenyr.

[JlononHuTenbHbIe npaBuna 6ezonacHoCTH Npy
paboTe ¢ aneKTpPUGNULMPOBAHHBLIM MHCTPYMEHTOM

OcTopoxHo! [lononHuTenbHble npasuna
TeXHWKI 6€30MacHOCTI NP UCMIOMb30BAHMMN
ckobosabuateneii.

06s3aTenbLHO NPoBepATe Hannume KpenexHbIX
peTanei B MHCTPyMeHTe. HeakkypaTHoe obpalLeHure

¢ ckobozabuBaTtenem MOXeT MPUBECTY K HEOKVAAHHOMY
BbICTPENy KpenexHoi feTanv 1 Tpasme.

He HanpaBnsiiTe MHCTPYMEHT Ha cebs unu Ha koro-
T0, KTO HaxoauTcs paaoM. CryyaliHoe HaxaTue Ha
KypOK MOXET MpUBECTM K TpaBME W3-3a BbICTPENa rBO3AS
113 MIHCTPYMeHTa.

He Bkntoyalite UHCTPYMEHT A0 TEX NOP, NOKa NNOTHO
He YCTaHOBUTE ero Ha MecTe. ECrv MHCTPYMEHT He
npyxAMaTh K jeTani, KpenexHble AeTanu MoryT He
nonacTb B HYXXHOe MeCTO.

W3Bnekute GaTapeto U3 MHCTPYMEHTA, ecnun
KpenexHas feTanb 3acTpsna B MHCTpYMeHTe. Ecnin
Ha MHCTPYMEHT ByfieT yCTaHOBMEHa akkyMynsTopHas
GaTapes B Bpemsi, KOrAa Bbl BbITaCKMBAETE 3aCTPSIBLLYIO
KpenexHylo AeTanb, MHCTPYMEHT MOXET HEOXUAAHHO
cpabortatb.

¢ Cobnropaiite OCTOPOXHOCTbL NPV yAaneHuu
3acTpsBlLero reo3as. MexaHuam MOXET ocTaBaTbes
Mof, HanpsKeHUeM 1, B CIy4ae NombITKM 0CBOBOANTL
KpenexHyto fieTanb, MOXET C CUNOii BbICBOOOAMTHCS.

¢ Heucnonbayite ckobo3abuBatens Ans KpenneHus
3NeKTPUYECKNX Kabenen. VIHCTpyMeHT He
npeaHasHadyeH Ans MOHTaXa 3neKTpudecknx kabenen,
OH MOXET NMOBPEANTDL U30MALMI0 11 TEM CaMbIM MPUBECTY
K MOPaXEHMI0 3MEKTPUYECKIM TOKOM UMM BO3rOpaHuio.

¢ [lpu BbINONHeHuM paboT, Koraa ecTb BEPOATHOCTb
TOrO, YTO PEXYILMIA MHCTPYMEHT MOXET KOCHYTbCA
CKpPbITON NPOBOAKM UNW COGCTBEHHOTO CETEBOTO
kabens, iepxuTe CUNOBON MHCTPYMEHT 3a
M30MMPOBaHHbIe MOBEPXHOCTH. Ecrin BbI AepxuTech
3a MeTannnyeckie AeTany NHCTPYMeHTa, B Cryyae
COMPUKOCHOBEHWS C HAXOAALMMCS MOA HaMpsHKEHNeM
NpoBOAa BO3MOXHO MOPaXeHue onepatopa
3MEKTPUYECKNM TOKOM.

¢ Mcnonb3yiTe 3aXUMbl UK APYTve yMeCTHbIe
cpeAcTBa huKcaLmm 3aroToBKM Ha CTabunbLHOM
onope. [lepxaTb AeTanb Ha BECY Unu B pykax nepes
coboit HeyAo6HO M 3TO MOXET MPUBECTY K NOTEPE
KOHTPONS Haf NHCTPYMEHTOM.
IMpn pabote Bcerga HapeBanTe 3alNUTHbIE OYKM
¢ 6OKOBOIA 3aLUNTON.
[lanee B pyKoBOACTBE NpUBOASATCS BUAbI pabor,
ANs KOTOPbIX NPeAHa3HaYeH AaHHbIA MHCTPYMEHT.
MpumeHeHne nobbix NPUHaLNEXHOCTE
11 NpUCnocoBneHuii, a Takke BbIMONHEHE NHBbIX
onepavyii NOMMMO TeX, KOTOpble PEKOMEHA0BaHbI
AaHHbIM PYKOBOZICTBOM, MOXET MPUBECTM K TPABME.

¢ 3anpeLyaeTtcs NpUHUMaTB NULLY, MUTb W KypUTb HA
pabouyem mecTe.

OcTaToyHbIe pUCKM

lMomM1UMO Tex puCKOB, YTO ykasaHbl B MpaBinax TEXHUKM
Be3onacHocTy, Npy NCMOMb30BaHUN YCTPONCTBA MOTYT
BO3HWKHYTb AONOMHUTENbHBIE OCTaTOYHbIE PUCKU. OTO
MOeT MPOW3ONTI MPW HEMPaBWIBbHOM SKCMyaTaLi Ui
MPOAOIIKUTENBHOM UCMONb30BaHUN YCTPOICTBA U T. M.
HecmoTps Ha cobrniofeHe COOTBETCTBYHOLLMX
VHCTPYKLWA N0 TeXHNKe 6e30MacHoCT 1 UCMoNb3oBaHue
NpeaoXpaHUTENbHbIX YCTPONCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE
PUCKI HEBO3MOXHO MOMTHOCTBIO UCKMIO4NTb. K HUM oTHOCATCS:
¢ TpaBMbl B pe3ynbTaTe kacaHus BpaLiatoLimxcs/
OBVXYLLMXCS YacTel.
¢ TpaBMbl, KOTOPbIE MOTYT MPOU3ONTH B pe3ynbTate
CMeHbI AeTarnei, Nessuil Unmn akceccyapos.
¢ TpaBMbl, CBSA3aHHbIE C NPOAOIKUTENBHBIM
1cnonb3oBaHMeM MHCTpyMeHTa. Mpu uenonb3osaxm
noBoro MHCTPyMeHTa B TeYeHIe NPOAOIKUTENBHOO
nepuopa BpemeHn He 3abbiBaiiTe Aenatb nepepbiBbl.
¢ Yxyawenve cnyxa.




¢ YIpo3a 300poBbio, CBA3aHHas! C BLbIXaHUEM MbinK,
koTopas 06pa3yeTcst Npu UCMONb30BaHNM 3TOT0
VHCTpyMeHTa (Hanpumep, npy paboTe ¢ 1epeBom,
ocobeHHo fybom, Bepesont u MAO).

BuGpaums

3asBneHHble 3HaueHVst BUOpaLyK, ykasaHHbIe B TEXHUYECKNX
cneLyduKaLysx 1 3asiBNeHn 0 COOTBETCTBIM, Bbinu
13MepEHbI B COOTBETCTBUN CO CTaHAAPTHbIM METOAOM
TecTupoBaHus EN62841 v npurogHb! Ans cpaBHEHMS!
VHCTPYMEHTOB. 3asBNeHHOe 3HayeHe amuccuy BubpaLm
TakkKe MOXET 1CNONb30BaTLCS NPY NPeABapPUTENbHON OLiEHKE
BO3aelicTBIs BUGpaLum.

OctoposHo! 3Hauenmne amnceun BubpaLym B Kaxaom
KOHKPETHOM Crlyyae NpUMEHEHNS 3MIEKTPOMHCTPYMEHTa
MOXET OT/IMYaTLCS OT 3asBMEHHOrO B 3aBUCKMOCTY OT
TOro, kakum 06pa3om NCMOMb3YETCH MHCTPYMEHT. YPOBEHb
BMOpaLmn MoXeT ObITb BbILLE 3aSBAEHHOTO.

Mpu oLieHKe YpOBHS BUBPaLMM ANs ONpeaeneHIst CTeneHm
BesonacHocTy, npeaycmoTperHoro 2002/44/EC ans 3awwuTbl
niofieiA, PErynsipHO NOMb3YHOLLMXCS SMEKTPOUHCTPYMEHTOM
npy paboTe, HYXHO NPUHUMATb BO BHAMAHWE YpOBEHb
BMOpaLWK, pearnbHble YCrOoBHS UCMONb30BaHUS 1 cnocol
1CNOMb30BaHUS MHCTPYMEHTA, @ Takke YUnTbIBaTb BCe aTarbl
LMKna paboTbl (KOrAa UHCTPYMEHT BbIKIIOYaeTCs, KOraa OH
paboTaeT Ha XoroCTOM X0AY, a Takke Bpemst NepeKmioveHIs
C 0QHOrO PexuMa Ha apyroi).

YcrnoBHbIe 0603HaYeHNs Ha MHCTPYMEHTE

Ha MHCTpyMeHT HaHeceHb! criefiyioLume 06o3HaueHusl BMecTe
C KOZOM Aarbi:

OcTopoxHo! Bo nsbexanne pucka nonyveHns
TPaBM, NPOYMTAIATE UHCTPYKLMIO NO NPUMEHEHMIO.

[lononHutenbHbIe Mepbl Ge3onacHocTH npu pa60Te
c GaTapeﬂMM W 3apAaHbIMKU yCTpOﬁCTBaMM (He BXoaAT
B KOMMNEKT nOCTaBKVI)

Barapeu (He BXoAAT B KOMNNEKT NOCTaBKM)

¢ B uensx npenoTepaLyeHns TpaBM 1 NOBPEXAEHNS
COBCTBEHHOCTY MCMOMb3YITe TONbKO Gatapen
npouseogcTea BLACK+DECKER.

¢ Hukorga He nbiTaitTech pa3obpaTb akkyMynsiTOpHble
Batapew.

¢ He noggepraitte akkyMmynsTopHsle 6atapen
BO3[ENCTBUIO BObI.

¢ He ocraBnsiiTe B MecTax, rae Temneparypa npesbiLaet
40 °C.

¢ 3apsxaitte Tonbko npu Temnepatype 10-40 °C.

¢ 3apsxaiiTe akkyMynsaTopHble baTapen Tonbko
PeKoMeHA0BaHHbIM 3apSAHbBIM YCTPOACTBOM.

PYCCKUI A3bIK

¢ [lpn ytunusauuv batapei cnepyiTe MHCTPYKLMSM,
yKasaHHbIM B pasfene «3alluTa oKpyxatoLLeit cpebi».

I He nbiTaitTech 3apsikaTb NOBPEXAEHHbIE
aKKyMynsITopHble Gatapem.

LN

3apsiaHble yCTPOCTBa (He BXOAAT B KOMMIEKT

nocTaBKm)

¢ Vcnonbayiite 3apsigHoe yetporicteo BLACK+DECKER
TONbKO ANg 3apaaku peKomer,oaaHHoﬁ anga
MHCTPYMEHTa 6aTapeV|. Wcnonb3osaHne
aKKyMYynATOPHbIX 6aTapel7| [pYroro Tna MoxeTt
NPUBECTU K B3PbIBY, TPABMaM W NOBPEXAEHUAM.

¢ He nbiTaiitech 3apsikaTb 04HOpPa3oBble HaTapen.

¢ HemepnneHHo 3ameHsiiiTe NOBpeXAeHHbIN kabenb
MUTaHws.

¢ He nopBepraiiTe 3apsigHOe YCTPONCTBO BO3LENCTBUIO
BOAbI.
He BckpbiBaliTe 3apsaHOe YCTPOCTBO.
He pasbupaiite 3apsigHoe yCTPOICTBO.

3

ay

AnekTpobe3onacHoCTb

3apsgHoe YCTPOCTBO MOXHO UCMOMb30BaTh TOMbKO
B NOMELLEHNU.

MNepen Hayanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnnyaTauum.

BalLe 3apsigHOe yCTPOMCTBO MMEET ABOIHYI0
D U30NIALMI0, OITOMY He TPeByeT 3a3eMneHus.
Heobxoaumo obsi3aTensHo y6eanTbes B TOM, YTO
HanpsikeHUe UCTOYHMKA NUTAHUS COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha Wunbavke. Hukorga He nbitaitTech
3aMeHUTb 3apsiAHOE YCTPOICTBO 0BbIYHON CETEBOM
PO3ETKOM.

¢ Ecnv nospexaeH kabemnb NUTaHns, ero HyxHO 3aMeHUTL
Y NPOW3BOAUTENS UMK B 0CHULMANBHOM CEPBUCHOM
LeHTpe BLACK+DECKER, 4Tto6bl 136€xaTh pUCKOB.

XapakTepucTuku

OTOT MHCTPYMEHT BKNOYaeT B cebsi cneaytoLLme 0cobeHHoCTH
WM HEKOTOPbIE U3 HUX.

[TyckoBO# BblIKMOYaTEND

KHonka 6rok1poBKi MyckoBOro BblIkMtoyaTens
Konecuko perynnpoBku rny6uHbl

KoHTakTHbI ynop

CKonb3ALLMA MarasmH

3amok marasuHa

AKKyMynAaTOp (HE BXOAWUT B KOMMNEKT NOCTaBKiA)
KHonka pa3bnokvupoBaHmst akkyMynsTOPHOrO oTceka

® N o kR W=
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Cbopka

OcTopoxHo! Nepen cbopkolt yoeautech B TOM, YTO
WHCTPYMEHT BbIKIOYEH, a 6aTape9| n3BneveHa.

3apsigka 6atapeu (puc. A) (He BxoauT
B KOMMNMEKTaLuio)

AKKymynsITopHyto BaTapeto HyXHo 3apsikaTb nepes nepsbiM

1CMIONb30BaHWEM W Kaxablil pa3, Koraa 3apsiaa HeocTaTouHo

AN BbiNonHsieMblx paboT. Bo Bpems 3apsiaku akkymynstop

HarpeBaeTcs. 310 HopMarnbHas CUTyaLysl, KoTopas He

yKa3blBaeT Ha HeMCMPaBHOCTb.

OcTtopoxHo! He 3apsixaiite 6atapeto npu Temneparype

okpyxatoLLei cpeabl Huxe 10 °C unm Boiwe 40 °C.

PexomeHayemast Temnepatypa npu 3apsigke: okono 24 °C.

Mpumeyanue. 3apsgHoe ycTpoiicTeo He ByaeT 3apsxatb

aKKyMynsTop, ecnu Temnepatypa anemeHta Himke 10 °C unm

Bbilwe 40 °C.

AKKyMynSTOpHYt0 BaTapeto HyXHO 0CTaBUTb B 3apsiAHOM

YCTPOICTBE; 3apsiaka HauHeTCs aBToMaTYeCKM, kKoraa

TemnepaTypa anemeHTa akkyMynaTopHoi 6atapen

BbIPOBHSIETCS 10 HOPMabHbIX 3HAYEHMIA.

¢ Yr00bI 3apsguTh Batapeto (7) (He BxoguT
B KOMMNEKTaLMI0) MOAKMIoYMTE 3apsHOe YCTPONCTBO
USB (9) (He BXo@uT B KOMMNMEKTALMIO).

¢ [opkntoumte 3apsgHoe yctpoincTo USB (9) K McTouHmKy
nUTaHWS.

¢ HauyHeT muraTtb uHamkaTop 3apsgku. Mo Mepe 3apsiaku
COCTOSIHME CBETOANOAHBIX MHAMKATOpOB OyneT
U3MeEHsTbCS. [opsilMe CBETOANOAHBIE MHAMKATOPbI
yKa3bIBaKOT Ha COCTOsHME 3apsiga batapen. Muratouit
CBETOAMOA YKa3blBAET Ha CreayHoLnil ypOBEHb 3apSaKN.
KHorka cocTosiHus 3apsifia OTKIKYEHa TONbKO BO BpEMS
3apsaKm.

¢ [lo OKOHYaHMI0 3apsiaKL BCe YeTbIpe cBeToaMoaa
noracHeT. [py HaxaTum Ha KHOMKY UHAKMKaTOpa 3apsiaku
BCe YeTbIpe MHAMKaTopa 3aropsitcsi. Tenepb Gatapes
MOMHOCTbIO 3apsikeHa, ¥ ee MOXHO CMOoNb30BaTh U
0CTaBUTb B 3apSiHOM YCTPONCTBE

¢ 3apsigHOe YCTPOMCTBO 1 akkyMynsTOpHyto baTapeto
MOXHO OCTaBMTb NOAKIHYEHHBIMU HA HEONPEENEHHOE
BpEMSI.

¢ 3apsxailTe pa3psikeHHble baTapeu 1 pas B Heento.
Cpok cry6bl akkyMynsTopHoi 6atapen 3HauUTeNbHO
YMEHbBLLAETCS, ECNU €8 XPaHUTb B Pa3psiKeHHOM
COCTOSIHUM.

WHpukaTtop 3apspa

batapest BLACK+DECKER o60opyaoBaHa KHOMKOM COCTOSHMS
3apsiaa C YeTbipbMs CBETOANOAAMI MHAVKALAK.

MHavkaums ypoBHs 3apsaa 6atapen nokasbisaet
npubnManTenbHbIV ypoBEHD 3apsiaa B baTapeu n umeeT
CnefytoLme pexnmbl:

R
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0000 Smresene

Mpumeyanue. CeeToANOAbI MHAMKALM COCTOSHUS 3apsiaa
0TOBpaXaloTCs TOMbKO MPU HAXATAW KHOMKW UHAMKALAM
COCTOSIHMSA 3apsiaa.

TO40000
/__/

YcTaHoBKa u cHsiTue Gatapew (puc. B) (He BxoauT
B KOMNTeKTauuio)

¢ [lepep cHaTHEM 1 ycTaHOBKOW 6aTapeu ybeauTech, 4To
BrokupoBKa KypkoBOrO BbIKMo4aTens (2) HaxoauTes
B 3a6MOKMPOBaHHOM NOMOXEHMUM.

¢ COBMECTUTE KOHTAKTbl MHCTPYMEHTa B HIKHEN YacTy
WHCTPYMEHTa C KoHTakTamu GaTapew (7), kak nokasaHo
Ha puc. B.

Mpumeyanue. Vinavkatop 3apsia OyaeT HanpaeneH

B CTOPOHY 3a[Helt YaCTu UHCTPYMEHTa, a nopTbl USB ByayT

HanpaBneHb! Briepes, kak nokasaHo Ha puc. B.

¢ YcraHosute 6atapeto BLACK+DECKER Ha HuxHIoK0
yacTb MHCTpyMeHTa. Mepeq akcnnyaTauuen yoeautecs,
yTo BaTapes HaaexHo yCTaHOBNEHa U 3akpenneHa Ha
NHCTPYMEHTE.

¢ Y100bI cHATb 6aTapeto BLACK+DECKER
C MHCTPYMEHTa, HaXMUTE Ha [1Be KHOMKW chukcatopa
Batapen (8), pacnonoxeHHble Ha MHCTPyMEHTa
1 n3snekute 6atapeto BLACK+DECKER w3
NHCTPYMEHTA.

Mpumeyanue. Mpu HaxaTM Ha KypKoBbIA Bbikodatens USB

MOPTbI OTKMHOYATCS.

MNpaBunsHoe nonoxenue pyk (puc. C)

OcTopoxHo! Bo n3bexanuu pucka nonyyeHns cepbesHblx
Tpasm OBABATEJIBHO vcnonb3ayiite npaBunbHoe
MonoXeHue pyk, kak nokasaHo Ha puc. C.




MoaroToBka WHCTPYMEHTa

OcTopoxHo! He HanpaBnsiiTe MHCTPYMEHT Ha cebst 1 Ha

APYIuX.

OTO MOXET NPUBECTU K CEPbE3HOI TPaBMe.

OcTopoxHo! Bo nsbexaHnem pucka Tpasm, nepes

BbINOHEHWEM PEryn1poBKY 3abnoKupyiTe nyckoBom

MexaHu3M, OTKMIouMTE akkyMynsiTopHyto 6aTapeto

11 n3BnekuTe ckobbl U3 MaraavHa.

OctopoxHo! SAMPELAETCA pacnbinsTe Unu UHbIM

06pa3om HaHOCUTb CMa304HbIE MaTepuarnbl Ui YUCTALLME

pacTBOPUTENM BHYTPb YCTPONCTBA. OTO MOXET NPUBECTU

K 3HA4MTENBHOMY COKpALLEHIO CPOKa CIYXObl 1 CHXEHWIO

NPOV3BOANTENBHOCTY MHCTPYMEHTA.

¢ OsHakombTecb C Mpasunamu TexHukin 6eaonacHocTu
B JaHHOM PYKOBOACTBE.

¢ lcnonbayiite cpeacTBa 3alLUTbl OPraHoB Cryxa
11 3peHus.

¢ Ybeautech B TOM, YTO B MarasiHe He ocTanuch
KpenexHble AeTanu.

¢ [pwKmuUTE KOHTaKTHBI yNop k paboyei NoBepXHOCTY
1 ybeauTech, 4To OH paboTaeT Hagnexalm obpasom.
He 1cnonb3ayiiTe MHCTPYMEHT, ecnu kakas-nubo yacTb
MHCTpyMeHTa paboTaeT HenpasunbHo. 3AMPELLAETCA
1CNOMb30BaTh MHCTPYMEHT, €CIIN KOHTAKTHBI yrop
3a(huKCMpOBaH B aKTUBHOM MOMOXEHNN.

¢ He HanpaBnsiTe MHCTPYMEHT Ha cels 1 Ha [pyriX.

¢ YCTaHOBWTE NOMHOCTBIO 3apSKEHHBIN akKyMysTop.

BrokupoBka kypkoBoro Bbikntoyatens (puc. D, E)

OcTopoxHo! B Liensx u3bexaHusi TpaBM He yaepxuBanTe
CNYCKOBOIA KYPOK W KOHTAKTHbIA YNOp, KOrfa MHCTPYMEHT He
1CNonb3yeTcs.

Ecrnv MHCTPYMEHT He ucnonbayeTcs, aepxuTe GrokmpoBky
KypkoBoro Bbikniovatens 3AIEVICTBOBAHHOW (puc. D).

Ha kaxzaom ctpoutensHom ctennepe D, E npegycmoTpera
Brok1poBKa kypkoBoro Bbikntouatens ( 2 ). Mpu yctaHoBKke
Bnokupatopa B 3a6r0kMPOBaHHOE NOMOXEHHE, Kak MokasaHo
Ha puc. D, npovcxoauT BrokupoBKa KypKoBOro BbIKNkYaTens
1 npegoTepaLLeHme cpabaTbiBaHUs MHCTPYMEHTA.

Ecnu Brokupatop (2) ycTaHoBneH B pa3bnokpoBaHHoe
nonoxeHue (puc. E), MHCTpyMEHT NOMHOCTbIO FOTOB K paboTe.
MpW BbIMOMHEHWM PETYTIMPOBKM UM ECAIN MHCTPYMEHT

He 1CToMb3yeTes MyCKOBOW MeXaH13m [OmkeH ObiTb
3abnokupoBaH (2).

3apskaHue uHcTpymeHTa (puc. F)

OcTopoxHo! He HanpaBnsiiTe MHCTPYMEHT Ha cebsi 1 Ha
Apyrux. OT0 MOXET NPUBECTU K CEPbE3HOI TpaBMe.
OcTopoxHo! epeq Tem, kak 3apsanTb B UHCTPYMEHT
CKOBbI UK M3BNEYb WX, BCETA CHUMAITE akKyMyNSTOPHYIO
BaTapeto. 310 MOXeET NPUBECTY K CEPbE3HON TPABME.

PYCCKUI A3bIK

OcTopoxHo! Hukoraa He 3apskaiiTe MHCTPYMEHT ckobamu/

rBO3AAMY 6€3 LNSMKN NPY HAaXAaTOM KOHTaKTHOM yrope nnu

MyCKOBOM MeXaHu3me. OTO MOXET CTaTb NPUYMHOI TPaBMbI.

¢ CoxwmuTe 3amMoK MaraanHa (6) 1 BbITAHUTE CKOMb3ALLMIA
marasuH (5).

¢ 3arpysuTe KpenexHble anemMeHTbl. Yb6eautech, Yto
Ccko6bl/rBO3AN B3 LUNSAMKI PacONOoXeHb! TakKUM
00pa3om, 4ToObI BEPXHSIS YaCTb CKODbI MIV rONOBKa
reo3as 6e3 Lwnsnku Obina npukara K BHyTPeHHel
NOBEPXHOCTW MaraauHa (5).

Mpumeyanue. Monoska reo3as 6e3 Wnsnku AomKHa

yNNpaThCs B NEBYIO BHYTPEHHIOK CTEHKY Marasuha. Ipu

obpaTHol 3arpy3ke MaraaiH He 3aKkpoeTcs.

¢ 3aKpoiTe CKONb3SALLMIA Mara3iH, 3aKkpenus ero
B 3aKPbITOM MONOXEHUN.

Pa3psiaka MHCTpyMeHTa

¢ CoxmuTe 3amMoK MaraauHa (6) 1 BbITSHUTE CKOMb3SLLMiA
MarasuH (5).

¢ HakrnoHuTe MHCTPYMEHT, 4Tobbl CkobbI/rBO3aM Be3
LUASANKIA BbINANM U3 HWKHEN YacTu MarasuHa.

¢ Y6epnuTecb, 4TO B MarasuHe He ocTanoch ckob/reosaen
6e3 wnanku.

¢ [1oNHOCTbHO 3aKPOIITE CKOMb3ALLMIA MarasuH.

Haxatue Ha KYypOK

OcTopoxHo! Bo Bpems akcnnyaTaLyui JaHHOro MHCTpyMeHTa

0653aTenbHO HaaeBaliTe CPeACTBa 3aLNTbI OPraHoB Cyxa

11 3peHns.

[laHHbIIt MHCTPYMEHT MOXET BbIMyckaTb CkoDbI/fBO3AN

©e3 Wnank1 B NocneaoBaTensHOM pexive U B pexime

O0AVHOYHOrO cpabaTbiBaHus.

OcTopoxHo! Bo n3bexaHne HenpegHamMmepeHHOro

cpabaTtbiBaHUs MIHCTPyMeHTa fepxkuTe nanblisl HA

PACCTOAHWU oT nyckoBoro MexaHuama B TO BpeMsl, Koraa

He 3abusaete ckobbl. SAMNPELAETCA ynepxusaTh nanbLpl

Ha MyCKOBOM MeXaH13Me Mpy NepeHoCke MHCTPYMeHTa.

MocnepoBaTenbHbI pexum Hanbonee aphekTnBeH npu

3a6VBaHUN ANVHHBIX KPEMEXHbIX 3MEMEHTOB.

[ins paboTbl CO CTPOUTENBHBLIM CTENNEPOM

B NOCNeJ0BATENLHOM PeXUMe:

¢ MOMHOCTbIO MPVKMUTE KOHTaKTHBIA ynop (4 ) k paboyert
MOBEPXHOCTY;

4 HaXmuTe Ha CnyckoBoy Kypok (1). Mpu 9TOM KpenexHblit
3MEeMEHT BOMAET B pabouyto NOBEPXHOCTb.

Mpumeyanue. Moanepxusaiite faBneHne BHU3 Ha paboyeit

MOBEPXHOCTM, NOKa KPeneXHbIi aNeMeHT BXOAMT B pabouyto

MOBEPXHOCTb.

¢ OTnycTuTe CMycKOBOW KypOK.

¢ CHUMUTE KOHTaKTHbIA ynop ¢ paboyei NoBepXHOCTY.

¢ [loBTopsiiTe Warv Ans cneayowero NpUMeHeHNs.




PYCCKUI A3bIK

Mpumeyanue. MpwKmUTE KOHTaKTHbIV yiop k paboyeit

NOBEPXHOCTH, 4TOBbI 3a0UTb CKOBY, HaXaB Ha CMyCKOBO

KypoK 1 ybepuTe ee OT MOBEPXHOCTH, OTMYCTUB CMyCKOBOW

KypOK Nocrie TOro, kak KpenexHblil aneMeHT Oyaet 3abuT.

[ins paboTbi ¢ MHCTPYMEHTOM B OANHOYHOM PEXMME:

¢ [loTanuTe cnyckoBoM Kypok (1).

¢ [onHOCTbIO NPYXXMUTE KOHTaKTHbIN ynop ( 4 ) k paboyent
NOBEPXHOCTY.

Mpumeyanue. MognepxveaiTe gaBneHue BHU3 Ha paboyen

NOBEPXHOCTH, MOKa KPEMEXHbIA ANEMEHT BXOANT B pabouyto

NOBEPXHOCTb.

¢ OTnycTuTte CyCKOBO KypPOK.

¢ CHUMUTE KOHTaKTHbIR ynop ¢ paboyeli NOBEPXHOCTM.

¢ [loBTOpSITE Warv Ans CNeAyoLLEero NpUMEHeHNs.

PerynupoBka rny6uHbi (puc. G)

nyBuHy 3abuBaHNs KpenexHbIX AeTaneil MOXHO
perynupoBaTh C MOMOLLbIO CrieLnanbHoro perynsTopa (3)
C 3a7HeN CTOPOHbI MHCTPYMEHTA.
OcTopoxHo! Bo n3bexaHne cepbe3Hol TpaeMbl
B pesynbTaTe Cry4aitHoro BKMIOYEHIs B NpoLiecce
perynupoBku rnybuHel, Heobxoaumo OBASATENBHO genatb
cnepytoLlee:
¢ CHUMUTE akKyMynsTopHyto BaTapeto;
¢ ycraHouTe BrokupaTop CyckoBOrO KypKa;
¢ u3beraiiTe KOHTaKTa C MyCKOBbIM MEXaHN3MOM
B NpOLiecce perymn1poBKi.
¢ Y100bl yMeHbLMTL rMy6uHY BOMBaHNS KpenexHbIX
3M1eMEHTOB, MOBOPaYMBaNTe KONECO PerynnpoBKy
rnybuHbl (3) BNeso.
¢ [ina Gonee rnybokoro 3ab1BaHns BOMBaHNS KpenexHbIx
3M1EMEHTOB, MOBOPaYMBaNTe KONECO PErynnpoBKy
rnyBuHbl (3) BNpago.

YcTpaHeHue 3akNUHMBLLMX CKOB/rBo3aen 6e3 wnanku

Ecnu B maraaute 1 paboyeit YacT MHCTPYMEHTA 3aKMMHUAT

ckoby/rBo3ab 6e3 WNAMKK, HanpaBbTe UHCTPYMEHT

B NPOTMBOMNOMOXHYI0 OT Ce6s1 CTOPOHY 1 BbINONHUTE

cneaytoLme AeNCTBIS AN U3BMEYEHUS KDENEXHOTO

JrnemeHTa.

¢ CHumunTE akKyMynsTOpHYto BaTapeto C MHCTPYMeHTa
11 3aiencTBYITE BMOKMPOBKY MYCKOBOTO BLIKIKOYATENS.

¢ CoxmuTe 3aMok MaraauHa (6) 1 u3BnekuTe 3apsikeHHble
ckoBbI/rBO3AM 6e3 LWNsAMKV U3 MarasuHa.

¢ [poBepbTe MarasinH BU3yanbHO Ha NPeAMET Hanuyus
3aKINUHMBLUMX CKOB/rBO3AE 6€3 LINANKN.

¢ VisBnekuTe norHyTyto ckoby/rBo3ab 63 wnsnku, npu
HeobX0AMMOCTI 1Cnonb3ys NockoryoLyb!.

¢ BcrasbTe ckobbl/rBO3AN B3 LWNSMKK B MarasiH (CM.
paspen 3apshkaHue UHCTPYMEHTa)

¢ BcraBbTe akkymynsTopHyto 6atapeto.

I'Ipumeqauwe. MHCprMeHT OTKIMOYUTCA U HE BEPHETCA
B UCXOAHOE COCTOAHUE [0 TEX NOP, NoKa akKyMynATopHasa
6aTapeﬂ He 6y,u.eT CHATa 1 CHOBa yCTaHOBIEHA.

Mponyck BGMBaHKA (B Xx0Ae 3KcnnyaTauum)

Ecrv MHCTpYMeHT nepectaeT pabotath nocne BOUBaHUS
ckobbl/rBo3s 6e3 Wwnsnky, ByaeT He0BXoAUMO BbINOMHUTL
¢BPOC INEKTPOABUraTeNs COrNacHo NpUBEAEHHbIM
VHCTPYKLMSIM.

¢ BcraBbTe akkymynsTopHyto Gatapeto.

¢ [pu ycTaHOBNEHHOM aKkKyMynsTOpHOI BaTapee HaaexHo
MPYXMITE KOHTaKTHbIA ynop k paboyelt noBepxHocTh. He
HaXuUMaiTe Ha CryCcKOBOW KypOK.

¢ [pwxmMuUTE KOHTAKTHBIA yNop K paboyeil NoBepXxHOCTY
NpMBRN3NTENBHO Ha 3 CeKyHAabI.

¢ Paspactcs 3Byk paboyero Lykna anekTpoasuratens
W MHCTPYMEHT BYAET COPOLLEH.

¢ T[locne cbpoca anekTpoABUraTens NpofomkanTe
1Cnonb30BaTh MHCTPYMEHT B LUTATHOM peXuMe.

CoBeTbl no onTUManbLHOMY UCNONb30BaHUID

¢ He npumensiite k WHCTPYMEHTY Ype3MepHoe ycunue.

¢ PerynspHo npoBepsifiTe COCTOSHWE NPUHALNEXHOCTENA.
3ameHsiTe No HeobxoaUMoCTu.

¢ HapexHo sakpenute 3aroToBKy.

3awmTHas Kpbluka koHTakToB 6atapen (puc. H)

Korpa UCTOUHMK NUTaHNSt HAXOANUTCS BHE MHCTPYMEHTa, ANs
€ro XpaHeHus! 1 TPAHCTOPTUPOBKI NPefocTaBneHa 3alluTHas
Kkpbiwka (10). Mepen ycTaHoBKoM 6aTapen B UHCTPYMEHT
CHUMMTE KPBILLKY, KaK Noka3aHo Ha 13obpaxeHuu.

L

6mm, 8mm, 10mm, 12mm, 14mm

T

12mm, 15mm

nocrynuaﬂ ANWHa KpeneXHbIX 3/1eMEHTOB

Msirkvie nopofibl APeBECHbI 10 15 MM

Teepable Nopoab! ApeBECHHbI 0 10 mm




HeuncnpaBHOCTM 1 CnocoGbI MX yCTPaHEHUs

PYCCKUI A3bIK

¢ PerynspHo ouuLyaiiTe kopnyc fBuratens ¢ noMoLLbto
BraxHoii candeTku. He ncnonbayiite Hukakue

HeucnpaBHocTb | BoamoxXHasi npuumHa Bo3amoxHoe pelueHne abpasviBHble YHCTSLME CPEAICTBA TN CPEACTBa Ha
VIHCTpyMeHT He | AkkymynsiTopHas [MpoBepbTe OCHOBE PaCTBOPUTENEN.
BKIIOYaETCS. 6arapes ycTaHoBMeHa NPaBUNLHOCTb .
HeMpaBUNbHO. YCTaHOBKM ¢ [Ina ypaneHus nbinu ¢ BHYTPEHHEN YacTv fepxarens
aKKyMyNATOPHON 6UT NeproamnYEckn NOCTYKMBAITE NO HEMY.
Gatapen.
AxkymynsiTopHast 6atapesi | MposepbTe 3apsa 3au.w|Ta OKpyXarlLieun cpeabl
paspsikeHa. aKKyMynsiTopHoM
Garapew. OTaenbHas yTunnaaums. Magenus
BryTperiie Mossonete 11 aKKyMyNSTOPHble BaTapevt ¢ AaHHbIM CUMBOSTOM
cocTasnsioLme MHCTPYMEHTY OCTbITb. Ha MapKMpoBKe 3anpeLlaeTca yTunmamposaTb
neperpenvics. BN O6biyHbIMY BITOBBIMY OTXOAMM.
AkkymynsitopHast | KaBenb He noakmioyeH [MpoBepbTe " 6
Gatapes He HaAneXaLAM OBPasOM. noRKnioYeHIe Kabens 30enus 1 akkyMynsTopHble B6aTapen coaepxar Matepuansl,
3apsKaeTes. k Gatapee. KOTOPbIE MOTYT ObITb U3BNEYEHbI U NepepaboTaHbl, CHIKas
Batapes He noacoeavHena. | MposepbTe noTpeGHOCTb B UCXOAHOM Chbipbe.
MOAKIIO|eHIe MeXZY MoxanyicTa, yTunuanpyiTe anekTpudeckue n3aenus
GsT:g?Ce”v :ap"ﬂ”""" 11 aKKyMynsiTOpHble 6atapeu B COOTBETCTBUN C MECTHBIMM
YCTPOVCTBOM
N e —— Hopmamu. [lononHuTensHas HchopMaLyms AOCTyNHa Mo
T " appecy www.2helpU.com
emneparypa okpyxatoweit | Mepemecture
cpefbl CIMLKOM Bbicokasi | 6atapeto B MecTo T
YN CILLKOM HU3KaS, C TeMneparypoit Bbilue €XHUY4eCKne XapakTepucTuku
0
ff’o g;’g"' Hinke BDCT12N (H1)
- - BxogHoe Hanp B nocr. Toka 12
Ycrpolicto AKKyMynsTopHas 6aTapeﬂu [Mo3BonbTe ) CropocTb paBoTb! CroBelimmnyTy 20
BHE3aMHO Harpenack No NPeenbHoi | akkyMynsTOpHOIA
BLIKMIOYAETCA. | ONYCTUMOi TeMNepaTypbl. | Gatapee oCThITh. YpoBHY MoLHOCTH 7
Pa3mep ckobbl MM 6—14
BbINOMHWTE 3apsaky. WasnexuTe u sapsiguTe
(YToBbl yBENMYUTL CPOK Barapelo. Pasveprsospa 15
CRyXBbI aKKyMYNATOPHOM C LUMPOKOW WNISNKOM
6aTapen, ee KOHCTPYKLUS EmkocTb Crkobbl 80
npegycmarpusaet 'B03AY C WKPOKON
OTKITIOYEHIe Mocne Ewkocte WNAMKOW 8
paspsaKM.) Bec Kr 15
WHCTpymeHT KoHTaKTHbI ynop He CM. UHCTPYKLM
nponyckaeT Lk | 66 A0 KOHL@ Npiwkar no c6pocy AkkymynsTop (He BXOAMT B KOMMIEKT BDCB12
B6UBaHNS. K paBoueil NoBEepXHOCTM. | anekTpoasuraTens nocTaBkm)
B paszene «[ponyck Hang B nocr. Toka 12
BOVBaHHSY. EmKoCTb Ay 15
Tun VloHHo-n1TWeBas
TexHuueckoe 06cnyxuBaHue
AnextponHcTpymeHT BLACK+DECKER umeet gnutenbHbiit plporeH KR D AR Hi e oA GHOJE NIEO /LS
CPOK 3KCTnyaTauun 1 TpebyeT MUHMMAnbHbIX 3aTpaT Ha Aryerueckoe faenetne (L) 82,5 AB(A), norpewrocts (K) 3 AB(A)
TexoBCnyKvBarve. AkycTuyeckas aHeprus (Ly,) 93,5 AB(A), norpewwrocTs (K) 3 AB(A)
Ana gnuTenbHoi Ge3oTkasHon paboTbl HEOGXOANMO 061ve 3Ha4eHUs BUBPaLMM (CyMMa TpUaKCHanbHoro BekTopa),
0becneunTb NPaBUMbHbIN YXOA 33 MHCTPYMEHTOM U €10 onpepeneHHbIe B COOTBETCTBUM CO cTaHaapToM EN 60745:
PErynspHyo O4NUCTKY. (an,w) 2,1 m/c?, norpewHocTs (K) 1,5 m/c?

3apsiaHoe yCTpolcTBO He TpebyeT HuKakoro obemnyxvBaHus
KpoMe perynsipHoi OYUCTKM.
OcTtopoxHo! Mepen BbinonHeHWeM niobbix paboT no
0bCnyXMBaHIMIO MHCTPYMEHTA, CHUMaTe akkyMynsATOPHYIO
BaTapeto ¢ MHCTpyMeHTa. Mepes 04MCTKO MHCTPYMEHTa
OTCOEAMHITE €ro OT 3apsiHOTo YCTPONCTBA.
¢ PerynspHo ouuLyaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS
11 3apsiAHOE YCTPOICTBO C NMOMOLLbIO MAATKOIA LLETKIA Wi
CYXOW TKaHeBOW candeTku.
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3asBneHune o cooTBeTCTBUM HopMam EC
LVPEKTVBA MO MEXAHWYECKOMY OBOPYOBAHMIO

C€

Cko6o3abusatens BDCT12N

Black & Decker 3asiBnsiet, 4o NpoayKuys, on1caHHas
B «TEXHUYECKNX XapaKTePUCTHKaX» COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-16:2010.

OTv NpoayKTbI Takke cooTBeTCTBYtT [AupekTuse 2014/30/EU
1 2011/65/EU.

3a fononHuTenbHON MHGOpMaLmen obpatlaiitech
B komnaHuio Black & Decker no agpecy, ykasaHHoMy
HWKE UNW NpUBELEHHOMY Ha 3aJHeil CTOPOHe 06MOXKM
PYKOBOACTBA.
HwxenoanucasLwmMitcst HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3
COCTaBMEHNE TEXHNYECKOI AOKYMEHTALMN 1 COCTaBUI
[aHHY0 AeKnapaumio no NopyYeHnio KoMnaHum
Black & Decker.

Ray Laverick

[upekTop nHxeHepHoro otaena

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL13YD

CoepuHerHoe KoponescTeo

12/01/2018

lapanTus

KomnaHus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbI0 B kauecTBe
CBOEl NPOAYKLMM NpeanaraeT KIMeHTaM rapaHTuio Ha

24 mecsLa ¢ MOMeHTa nokynku. [laHHas rapaHTus sBnseTcs
LOMOMHATENBHON W HU B KOEI Mepe He HanpaBeHa Ha
yliemneHue Bawwmx topuanyeckux npas. lapaHTus geictayeT
Ha TeppuTopum cTpax-yyacthuy EC 1 B EBponeiickoit 3oHe
cBOGOAHOV TOProBAM.

Yro6bl nofaTh 3asiBKy MO rapaHTIu, 3asiBka A0MKHa
COOTBETCTBOBATH NONOXeHMsM 1 ycnosusiM Black & Decker;
Kkpome Toro, Bam notpebyeTcs npenbsiBuTb NpogasLly

N1 aBTOPU30BAHHOMY CriELManmcTy no PEMOHTY
MoATBEPKAEHE NOKYNKK. [onoxeHNst 1 ycroBust 2-neTHen
rapaHTim Black & Decker n MecToHaxoxaeH1e bnkaiiero
aBTOPM30BAHHOTO CrieLanmcTa No PEMOHTY MOXHO Y3HaTb
yepe3 MHTepHeT no agpecy www.2helpU.com, nnmn
CBSI3aBLUMCb C MECTHbIM NpeAcTaBuTenbeTBoM Black & Decker
1o aapecy, yka3aHHOMY B [JaHHOM PYKOBOACTBe.

Mocetute Haw Be6-caiT www.blackanddecker.co.uk, 4to6bi
3aperucTpuposatb cBoe HoBoe uagenue Black & Decker

1 nonyyaTh MHEHOPMALWIO O HOBUHKAX W CrieLManbHbIX
NpeanoxXeHusX.

2500436365 — 29-01-2020
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTMpyeT, 4To JaHHOE U3LEeNVe B MOMEHT MOCTaBkn NoTpebuTesnio He
COAEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB martepranos unu coopku. [laHHas rapaHTus 4ONONHAeT
3aKOHHbIE MpaBa NoTPedVTENs 1 He 3aTparvBaeT VX KakuM-nn6o obpas3om.

HacTosiwas rapaHTus feicTByeT Ha TeppuTopusx cTpaH-uneHos EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoit 3oHe CBOOOAHOV TOProBav.

Ecnu B TeyeHne 24 mecsiueB ¢ fatbl NpuobpeTeHns NpomaoLuna noaomka n3nenms

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbLIX MaTepuanoB u/unam cbopku, nmbo nsgenve
ABnseTcs AedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TexHUYeckummn TpebosaHusamu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WM 3aMEHUT U3LENVE C MUHUMASbHBIM GECrOKOMCTBOM A noTpebutens.

[apaHTus He AencTBUTENbHA, ECNV NONOMKA NPOMU30LLNa BCNEACTBYE:

+ HopmanbHoro usHoca

HenpasuibHOro MCnosb30BaHUS 1K N0Xoro 06CayX1BaHNUS

Meperpyskn psuratens

Ecnn usnenvie NoBpexaeHo NoCTOPOHHUMM YacTULIAMY, MaTEPUaioM Uan BCIEACTBIE aBapun
Mcnonb3oBannsa HeHaaiexauwero UCToYHMKa nUTaHns

AR

[apaHTus He AeNCTBUTENbHA, ECNVM MHCTPYMEHT UCMOMNb3YETCS B MPOMECCHMOHANIBLHON
[esTeNbHOCTU, MOCKOSbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeHa3HayeH TOMbKO A/t GbITOBOrO MPUMEHEHWS.

[apaHTus He OencTBUTENbHA, eCu U3henne NoaBepranoch PEMOHTY Uin pas3bopke
JIMLOM, He ynonHomMoYeHHbIM Black & Decker.

[insi Toro, 4To6bl BOCMO/L30BATLCS FApaHTHEN HEOBX0ANMO NPefoCTaBUTb: U3aene,
3anoNIHEeHHYI0 apaHTUIAHYIO KapTy ¥ [0Ka3aTenbCTBO MOKYMNKX (MPUEMKMN) Aunepy unm
HEenocpesCTBEHHO YMONHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CNYXWBaHUIO He NO3AHee ABYX
MECSILIEB C MOMEHTa 0OHapPYXXeHWst MONOMKU.

NHdopmaumio o 6amxaiiuem arente no obenyxmsanuio Black & Decker MoxHO HaiTy Ha
cTpaHvue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBLIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwiiHbiii Homep / Kog patbl
MoTpebuTens

JOunep

Jata

BLACK+
DECKER

Garantija

™

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radrt iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai
+ Ja motors darbinats ar parslodzi

+ Japrodukta bojajumu radijusi sveskerme
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturéSana

cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam v pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus menesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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